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•'The Philippines are ours and American
authority must be supreme throughout

the Archipelago"—WILLIAM McKINLEY

AMERICAN OCCUPATION
" OF THE PHILIPPINES

Historical Record from the Date of the Ca-

pitulation of Manila to Admiral Dewey
and the United States Navy.

War with the Filipinos Has Been Fostered by the Democratic Allies

of Aguinaldo— How the Enemies of Our Country Have

Toasted William Jennings Bryan.

The Fire in the Rear" Prevents a Peaceful Admhs^sistration

of the Affairs of the Islands— Lawton's Letter

and Dewey's Denial.

Manila capitulated to the United States forces, commanded by Admiral
Dewey, on May 1, 1898.

In order to become informed upon the condition of affairs in the Phil-
ippines, President McKinley, on Jan. 20, 1899, appointed a commission
composed of President J. G. Schurman, of Cornell University; Professor
Dean, Worcester: Charles Denby, late Minister to China; Admiral Dewey
and General Otis. The commission handed its report to President Mc-
Kinley Nov. 2, 1899, and the same was transmitted to Congress by the
President, Feb. 2, 1900. It reads in part as follows:

"The undersigned commissioners appointed by you to investigate
affairs in the Philippine Islands and to report the result of their investi-
gations, together with such recommendations as might in their judgment
be called for by the conditions which should be found to exist in these
islands, have the honor to submit the following preliminary statement in
compliance with your request."

The commission next tells briefly how it conducted the task intrusted
to it, hearing statements from all classes of people in Manila as to the
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capabilities of the Filipinos for self-government, the habits and customs
of the people, and also the establishment of municipal- governments in
many towns.

HISTORY OF ISLANDS.

Turning to the history of the islands, the commission attaches little

importance to the divers rebellions which had preceded that of 1896. As
to this movement the commissioners declare that it was in no sense an
attempt to win independence, but solely to obtain relief from intolerable
abuses.

To sustain this statement they quote from an insurgent proclamation,
showing that what was demanded was the expulsion of the friars and
the restitution to the people of their lands, with a division of the epis-
copal sees between Spanish and native priests. It was also demanded
that the Filipinos have parliamentary representation, freedom of the
press, religious toleration, economic autonomy, and laws similar to those
of Spain. The abolition of the power of banishment was demanded, with
a legal equality for all persons in law and equality in pay between Span-
ish and native civil servants.

TREATY WITH SPANISH.

The commission declares that these demands had good ground; that
on paper the Spanish system of government was tolerable, but in practice
every Spanish governor did what he saw fit, and the evil deeds of men
in the government were hidden from Spain by strict press censorship.
Allusion is made to the powerful Katipunan Society, patterned on the
Masonic order, and mainly made up of Tagalos, as a powerful revolu-
tionary force.

The war begun in 1896 was terminated by the treaty of Blac-na-Bate.
The Filipinos were numerous, but possessed only about 800 small arms.
The Spanish felt that it would require 100,000 men to capture their
stronghold, and concluded to resort to the use of money. Certain con-
cessions were also decided upon, including representation of the Filipinos
in the Cortes, the deportation of the friars, which was the principal
question; the grarft of the right of association and of a free press.

PROMISES NOT KEPT.

Goveri-or General Rivera was willing to pay $2,000,000 in Mexican
money when Aguinaldo and his cabinet and leading officers arrived in

Hong Kong. It appears, however, that Paterno offered the latter only
$400,000, $200,000 to be paid when Aguinaldo arrived at Hong Kong and
the balance when the Filipinos had delivered up their arms. The ar-

rangement was not acceptable to the people.
The promises were never carried out. Spanish abuses began afresh,

in . Manila alone more than 200 men being executed. Hence sporadic
risings occurred, though they possessed nothing like the strength of the
original • movement. The insurgents lacked arms, ammunition and
leaders.

The treaty had ended the war, which, with the exception of an un-
important outbreak in Cebu, had been confined to Luzon,, Spain's sover-
eignty in the other islands never having been questioned, and the thought
of independence never having been entertained.

DEWEY AND AGUINALDO.
The report then tells how Gen. Augustino came to Manila as governor

general at this juncture and war broke out between Spain and the United
States. Augustino sought to secure the support of the Filipinos to de-

fend Spain against America, promising them autonomy, but the Filipinos

did not trust him.
Then came the 1st of May and the destruction of the Spanish fleet by
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Dewey, with the resulting loss of prestige to Spain. Then in June
Aguinaldo came. On this point the commission says:

"The following memorandum on this subject has been furnished the
commission by Admiral Dewey:

" 'On April 24, 1898, the following cipher dispatch was received at

Hong Kong from B. Spencer Pratt, United States consul general at Singa-
pore:

"
' "Aguinaldo, insurgent leader, here. Will come Hong Kong, ar-

range with commodore for general co-operation insurgents Manila if

desired. Telegraph." '

"On the same day Commodore Dewey telegraphed Mr. Pratt, 'Tell

Aguinaldo come soon as possible,' the necessity for haste being due ,to

the fact that the sauadron had been notified by the Hong Kong Govern-
ment to leave those waters by the following day. The squadron left

Hong Kong on the morning of the 25th, and Mirs Bay on the 27th.

Aguinaldo did not leave Singapore until the 26th, and so did not arrive
in Hong Kon^ in time to have a conference with the admiral.

"It had been reported to the commodore as early as March 1, by the
United States consul at Manila and others that the Filipinos had broken
out into insurrection against the Spanish authority in the vicinity of

Manila, and on March 30 Mr. Williams had telegraphed: 'Five thousand
rebels armed in camp near city. Loyal to us in case of war.'

NO ALLIANCE MADE,

"Upon the arrival of the sauadron at Manila it was found that there

was no insurrection to speak of, and it was accordingly decided to allow
Aguinaldo to come to Cavite on board the McCuUoch. He arrived with
thirteen of his staff on May 19, and immediately came on board the

Olympia to call on the commander-in-chief, after which he was allowed
to land at Cavite and organize an army.

"This was done with the purpose of strengthening the United States

forces and weakening those of the enemy. No alliance of any kind was
entered into with Aguinaldo, nor was any promise of independence made
to him. then or at any other time."

The commission's report then rapidly sketches events now historical.

It tells in substance how the Filipinos attacked the Spanish and how
Gen. Anderson arrived, and Aguinaldo, at his request, removed from
Cavite to Bacoor. Says the commission:

"Now for the first time rose the idea of national independence.
Aguinaldo issued a proclamation in which he took the responsibility of

promising it to Ws people on behalf of the American Government, al-

though he admitted freely in private conversation with members of his

cabinet that neither Admiral Dewey nor any other American had made
him any such promise."

GROWTH OF FRICTION.

The report states that Aguinaldo wished to attack the Americans when
they landed at Paranaque, but was deterred by lack of arms and am-
munition. From that point on there was a growing friction between the

Filipinos and the American troops.

"There were no conferences," says the report, "between the officers

of the Filipinos and our officers with a view to operating against the

Spaniards, nor was there co-operation of any kind. * * * There never

was any preconcerted operation or any combined movement by the United

States and Filipinos against the Spaniards."
' Reference is made to Aguinaldo's demand that he be allowed to loot

Manila and take the arms of the Spaniards. The latter demand is said to

confirm the statement that he intended to get possession of the arms to

attack the Americans.



WAITING FOR PRETEXT.
Further evidence of the hostile intentions of the Filipinos was found

in the organization of "popular clubs," which later on furnished a local

militia to attack the Americans. The decrees of the Filipino congress are
also cited, as well as the making of bolos (knives) in every shop in
Manila.

It is shown that a considerable element in the Filipino congress
wished to address to President McKinley a request not to abandon the
Filipinos. (At this stage the Paris conference was discussing the future
of the Philippines.) The President was also to be asked his desire as
to the fox'm of government he wished to establish. But all this time
Aguinaldo was preparing for war and delaying these messages, and it was
understood that the attack would come upon the first act by the Ameri-
can forces, which would afford a pretext.

FILIPINOS BEGIN WAR.
A brief chapter then tells of the lack of success attending the effort

made at this time by Gen. Merritt, through a commission, to arrive at a
mutual understanding with Aguinaldo as to the intentions, purposes and
desires of the Filipino people. This brings the story up to the outbreak
on the evening of the 4th of February, with the attack upon the American
troops, following the action of the Nebraskan sentinel. The commission,
in concluding this chapter, says:

"After the landing of our troops Aguinaldo made up his mind that
it would be necessary to fight the Amez'icans, and after the making of the
treaty of peace at Paris this determination was strengthened. He did

not openly declare that he intended to fight the Americans, but he excited

everybody, and especially the military men, by claiming independence,
and it is doubtful whether he had the power to check or control the army
at the time hostilities broke out.

NO ALTERNATIVE LEFT.

"Deplorable as war is, the one in which we are now engaged was
unavoidable by us. We were attacked by a bold, adventurous and en-

thusiastic army. No alternative was left to us, except ignominious re-

treat. It is not to be conceived of that any American would have
sanctioned the surrender of Manila to the insurgents. Our obligations to

other nations, to the friendly Filipinos and to ourselves and our flag

demanded that force should be met by force.

"Whatever the future of the Philippines may be, there is no course
open to us now except the prosecution of the war until the insurgents are

reduced to submission. The commission is of the opinion that there
has been no time since the destruction of the Spanish squadron by Ad-
miral Dewey when it was possible to withdraw our forces from the Islands
either with honor to ourselves or with safety to the inhabitants."

REIGN OF TERROR.
The commissioners then take up the condition of the country at the

time of their arrival, comparing it with conditions existing when they
left a short time ago. A vivid picture is given of the anarchy existing

amojig the inhabitants in and about Manila during the early spring.

"The situation in the city," says the commission, "was bad. Incen-
diary fires occurred daily. The streets were almost deserted. Half of the
native population had fled and most of the remainder were shut in their

houses. Business was at a standstill. Insurgent troops everywhere faced

our lines, and the sound of rifle fire was frequently audible in our house.
A reign of terror prevailed. Filipinos who had favored Americans feared
assassination, and few had the courage to come out openly for us. For-
tunately there were among this number some of the best men of the
city."



RESTORING PUBLIC CONFIDENCE.

The report then speaks of the issuauce of the commission's proclama-

tion and the good effects it had on public sentiment. The natives, ac-

customed to Spanish promises, urged upon the commission that acts

instead of promises should be given them. As a result native law courts

were established and this greatly aided in the restoration of public con-

fidence. The flow of population soon began to set toward the city. Na-
tives who had fled from their homes returned.

As showing the limited scope of the rebellion the commission states:

"We learned that the strong anti-American feeling was confined to the

Tagalo provinces, namely: Manila, Cavite, Laguna, Batangas, Morong,
Bulaean, Nueva Ecija, Principe, Infanta and Zambales. It was strongest

in the first six named, and hardly existed in the last four.

REVOLT NOT POPULAR.

"The population of these provinces is estimated to be about 1,500,000,

but it should not be supposed that even in the six provinces immediately
adjacent to Manila the people were united in their opposition to us.

Even hei'e there was a strong conservative element, consisting of people

of wealth and intelligence, opposed to the war."
Under the head, "The Rebellion Not a National Movement," the report

treats of the rebellion outside of the provinces of Luzon, where, it is

stated, the uprising was viewed at first with indifference and later with
fear. Throughout the archipelago at large there was trouble only at

those points to which armed Tagalos had been sent in considerable
numbers.

ASK AMERICAN HELP.

The machinery of insurgent "government" served only for plundering
the people under the pretext of levying "war contributions, while many
of the insurgent officials were rapidly accumulating wealth." It is stated

that the insurgent administration throughout the interior was worse
than in the days of Spanish misrule. In many provinces there was abso-
lute anarchy, and from all sides came petitions for protection and help.

In speaking of Gen. MacArthur's movement northward the report tells

of the insurgent method of intimidating the natives by telling them fearful

tales concerning the American soldiers. This method of procedure, emi-
nently successful at first, in the end recoiled on its authors.

TROOPS BRING PEACE.

As to the state of affairs when the commission left the report says:

"Before the commission left the Philippines nearly all the inhabitants
had returned to those ruined villages. Many of the houses had been re-

built. Fields that had lain fallow for three years were green with
growing crops. Municipal governments were established, and the people,

protected by our troops, were enjoying peace, security and a degree of

participation in their own government previously unknown in the history

of the Philippines. Attempts of the insurgents to raise recruits and
money in the province of Bulaean were proving abortive, except when
backed by bayonets and bullets, and even in such cases the natives were
applying to us for help to resist them."

The chapter devoted to "Establishment of Municipal Governments"
gives in detail the efforts in that direction. There were many difficulties

encountered. The condition of the people was found to be most pitiable.

They bad been plundered by the insurgent troops, who had robbed them
of jewels, money, clothing and even food, so that they were literally

starving. Peaceful citizens had been fired on. Women had been mal-
treated.



PLAN OF GOVERNMENT.
There was general satisfaction that the Americans had come at last,

and conditions seemed favorable for an American propaganda. The
towns of Bacoor and Imus were selected for the purpose of experiment,
and after talks with the local "head men" a local form of government was
established. Encouraged by the result, the work was continued at Paran-
aque and Las Pinas, with similar good results.

At the request of Gen. Lawton, who had been assigned to this work
by Gen. Otis, the commission prepared a simple scheme of municipal
government, similar enough to the old system to be readily comprehen-
sible to the natives, but giving them liberties which they had never
before enjoyed. This scheme was adopted and gave general satisfaction.

In every instance enthusiasm ran high before the commissioners took
their departure, and cheers were raised for Gen. Lawton and for the
country which he represented.

SECURE GOOD RESULTS.
With a single exception the officials elected proved worthy of the

trust imposed in them, and conditions very rapidly improved in the newly
organized towns. Governments were organized with more satisfactory

results in Pandacan,' Santa Ana, San Felipe, Meri, San Pedro and Machei,
while a slightly different system was put into effect in Malabon, Polo,

Obando, Meycauya, Yang and Malolos.
The commission states that a large amount of supervision over the

affairs of our new municipalities proved necessary, as the officials were
timid and slow to comprehend their new duties. At many of the elections

the voters went about "asking who they were expected to vote for," and
it was only with great difficulty that -they were persuaded to^ exercise the

right of free suffrage.

SCHOOLS FOR MANILA.
The commissioners sum up the situation at the time of their departure

as follows:
"When we left Manila a large volume of business was being done, and

the streets were so crowded as to be hardly safe. The native population'

was quiet and orderly and all fear of an uprising had long since passed.

An efficient corps of native policemen was on duty. A system of public

schools in which English was taught had been advocated by the commis-
sion and established by Gen. Otis. Some 6,000 scholars were in attend-

ance.
"In the Tagalo provinces of Luzon, where the anti-American feeling

had been strongest, public sentiment had greatly changed, as evidenced

by the fact that the military governor of Batangas had offered to sur-

render his troops and his province if we would only send a small force

there. The Bicols. in southern Luzon, had risen against their Tagalo

masters. The Macabebes were clamoring for an opportunity to fight in

our ranks, and native soldiers and scouts were already serving under

Gen. Lawton.
REBELLION DYING OUT.

"Stories of the corruption of insui'gent officers were becoming daily

more common, and the disintegration of the enemy's forces was steadily

progi-essing. The hope of assistance from outside sources seemed to be

all that held them together."
_ ^

Having given so much attention to the Island of Luzon, the commis-

sion then takes up in detail the conditions in- the other islands. On this

point it is stated that the rebellion is essentially Tagalo, and when it ends

in Luzon it must end throughout the archipelago. The situation else-

where than in Luzon is summed up as follows:

"The only island, apart from Luzon, where serious trouble threatens,

is Panay, to which a considerable force of Tagalo soldiers was sent before
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the outbreak of hostilities. Many of the Visayans of this island are op-

posed to the Tagalos, however, and it is not believed that the latter can
make a formidable resistance.

OPPOSE THE TAGALOS.
"In Samar, Leyte and Masbate the Tagalo invaders are numerically few

and are disliked by the natives of these islands, whom they have op-
pressed. We were assured that 200 men would suffice to restore order in
Mindoro. Bobol was asking for troops. The Calamianes islanders had
sent word that they would welcome us. There can be no resistance in

Palawan. Satisfactory relations had already been established with the
warlike Moros, whose sultan had previously been conciliated by a mem-
ber of the commission, and in Mindano this tribe had even taken up our
cause and attacked the insurgents, of whom there are very few in the
island.

"In Cebu we have only to reckon with the lawless element, which has
never been very formidable there."

Special attention is given to the island of Negros, as this seemed a
field well adapted to the extension of an American system. Here the
natives have adopted a local form of government, including a congress,
and had raised the American flag. They believed themselves capable of
managing their own affairs and asked for a battalion of troops to hold
in check a mountainous band of fanatics. The battalion was furnished,
but the people proved unable to carry cut their program owing to ill

feeling among their own officials. The Americans remained popular.

NEED AMERICAN RULE.
At the request of Gen. Otis a new and simplified scheme of government

for the island, giving the people a large voice in their affairs, but placing
an American in full control, was put into operation. It brought about
satisfaction, and public order is better in the island to-day than at any
time during the last twenty years.

Summarizing the failure of the native form of government and the
success of the American control, the commission says:

"The flat failure of this attempt to establish an independent native
government in Negros, conducted as it was under the most favorable cir-

cumstances, makes it apparent that here, as well as in the less favored
provinces, a large amount of American control is at present absolutely
essential to a successful administration of public affairs."

EFFORTS FOR PEACE.
The efforts at conciliation with Aguinaldo and his various commis-

sions are set forth in detail. These commissioners were assured of the
beneficent purposes of the United States and the President's readiness to
grant the Filipino people as large a measure of home rule and as ample
liberty as consistent with the end of government, "subject only to the
recognition of the sovereignty of the United States—a point which, being
established, the commission invariably refused even to discuss."

The commission adds that nothing came of negotiations, as Aguinaldo's
emissaries were without powers, and merely came, and came again, for
information. Courteous reception was accorded to the insurgent com-
missions, and earnest appeals made to stop further bloodshed, all wit-
nessing "the spirit of patient conciliation" exhibited by the American
commission in endeavoring to reach an amicable adjustment with the
insurgents, as well as the obduracy of Aguinaldo.

ON SELF-GOVERNMENT.
The report sums up the result of these fruitless exchanges, as follows:
"No better proof could be furnished that the primary object of his

struggle is not, as is pretended, the liberty of the Filipino peoples, but the
continuance of his own arbitrary and despotic power. In any event, the



American people may feel confident that no effort was omitted by the
commission to secure a peaceful end of the struggle, but the opportunities
they offered and urged were all neglected, if not, indeed, spurned."

The chapter devoted to "Capacity For Self-Government" is the result,

the report states, of diligent inquiry for several months, in the course of
which a great number of witnesses were examined, of all shades of politi-
cal thought and varieties of occupation, tribe and locality.

TRIBES. NOT A NATION.

The most striking and perhaps the most significant fact in the entire
situation is the multiplicity of tribes inhabiting the archipelago, the
diversity of their languages (which are mutually unintelligible) and the
multifarious phases of civilization—ranging all the way from the highest
to the lowest. A^ to this the report says:

"The Filipinos are not a nation, but a variegated assemblage of dif-

ferent tribes and peoples, and their loyalty is still of the tribal type."

Concerning their intellectual capacities the commission says:

"As to the general intellectual capacities of the Filipinos the com-
mission is disposed to rate them high. But excepting in a limited num-
ber of persons these capacities have not been developed by education and
experience. The masses of the people are uneducated.

NEED OF EDUCATION.

"That intelligent public opinion on which popular government rests

does not exist in the Philippines. And it cannot exist until education has
elevated the masses, broadened their intellectual horizon and disciplined

their faculty of judgment. And even then the power of self-government
cannot be assumed without considerable previous training and experience
under the guidance and tutelage of an enlightened and liberal foreign
power. For the bald fact is that the Filipinos have never had any ex-
perience in governing themselves."

The report shows that this inability for self-government is due to the
old Spanish regime, which gave the Filipinos little or no part in govern-
ing themselves. After reviewing this Spanish system the commission
sums up on this point:

"This is all the training in self-government which the inhabitants of

the Philippine Islands have enjoyed. Their lack of education and political

experience, combined with their racial and linguistic diversities, dis-

qualify them, in spite of their mental gifts and domestic virtues, to under-
take the task of governing the archipelago at the present time. The
most that can be expected of them is to co-operate with the Americans
in the administration of general affairs, from Manila as a center, and to

undertake, subject to American control or guidance (as may be found
necessary), the administration of provincial and municipal affairs.

MUST RETAIN RULE.

"Fortunately, there are educated Filipinos, though they do not con-
stitute a large proportion of the entii'e population, and their support and
services will be of incalculable value in inaugurating and maintaining the

new government. As education advances and experience ripens, the na-

tives may be intrusted with a larger and more independent share of

government, self-government, as the American ideal, being constantly
kept in view as the goal. In this way American sovereignty over the

archipelago will prove a great political boon to the people.

"Should our power by any fatality be withdrawn the commission
believes that the government of the Philippines would speedily lapse into

anarchy, which would excuse, if it did not necessitate, the intervention
of other powers and the eventual division of the islands among them.

"Only through American occupation, therefore, is the idea of a free,



self-governing and united Philippine commonwealth at all conceivable.

And the indispensable need from the Filipino point of view of main-
taining American sovereignty over the archipelago is recognized by all

intelligent Filipinos and even by those insurgents who desire an Ameri-
can protectorate. The latter, it is true, would take the revenues and
leave us the responsibilities. Nevertheless they recognize the indubitable
fact that the Filipinos cannot stand alone.

"Thus the welfare of the Filipinos coincides with the dictates of na-
tional honor in forbidding our abandonment of the archipelago. We
cannot from any point of view escape the responsibilities of government
which our sovereignty entails, and the commission is strongly persuaded
that the performance of our national duty will prove the greatest bless-

ing to the peoples of the Philippine Islands."

PRAISE FOR TROOPS.
One of the closing chapters of the report is devoted to a tribute to

"our soldiers and sailors in the war." The commission says that the
presence of Admiral Dewey as a member of this body makes it unfitting

to dwell on his personal achievements, but he joins in the eulogy of his

comrades. The commissioners witnessed some of the many brave deeds
of our soldiers, and they declare that all that skill, courage and a patient
endurance can do has been done in the Philippines.

Thejr dismiss the reports of the desecrating of churches, the murdering
of prisoners and the committing of unmentionable crimes, and say they
are glad to express the belief that a war was never more humanely con-
ducted, adding:

"If churches were occupied it was only as a military necessity, and
frequently their use as forts by the insurgents had made it necessary to

train our artillery upon them.

BRIGHT TRADE FUTURE.
"Prisoners were taken whenever opportunity offered, often only to be

set at liberty after being disarmed and fed. Up to the time of our de-
parture, although numerous spies had been captured, not a single Filipino
had been executed. Such wrongs as were casually committed against the
natives were likely to be brought to our attention, and in every case
that we investigated we found a willingness on the part of those in au-
thority to administer prompt justice."

The commissioners give a general view of the value of the islands,

their richness in agricultural and forest products, their mineral wealth
and their commanding geographical position. They state that the Phil-
ippine Islands should soon become one of the great trade centers of the
East. Manila is already connected by new steamship lines v/ith Aus-
tralia, India and Japan, and she will become the mutual terminus of

many other lines when a ship canal connects the Atlantic with the
Pacific. It cannot be doubted that commerce will greatly increase, and
the United States will obtain a large share in this treatment.

BENEFIT TO ISLANDS.
Manila, with the immunity which it has thus far enjoyed from that

terrible pest, the bubonic plague, should become a distributing center for
China, Siam, the Straits Settlements, Tonquin, Annam and Australia

The report concludes:
"Our control means to the inhabitants of the Philippines internal peace

and order, a guarantee against foreign aggression and against the dis-

memberment of their country, commercial and industrial prosperity and
as large a share of the affairs of government as they shall prove fit to

take. When peace and prosperity shall have been established through-
out the archipelago, when education shall have become general, then, in

the language of a leading Filipino, his people will, under our guidance,
'become more American than the Americans themselves.'

"
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DEWEY HEARD FROM.
On May 20, 1898, Admiral Dewey cabled to the Navy Department:
"Aguinaldo, the rebel commander-in-chief, was brought down by the

McCulloch. Organizing forces near Cavite, and may render assistance
which will be valuable."

On May 26 the Secretary of the Navy telegraphed to Admiral Dewey
as follows:

"It is desirable, as far as possible, and consistent for your success and
safety, not to have political alliances with the insurgents or any faction

in the islands that would incur liability to maintain their cause in the
future,"

To this telegram Dewey replied:
"Receipt of telegram of May 26 is acknowledged, and I thank the de-

partment for the expression of confidence. Have acted according to the
spirit of department's instructions therein from the. beginning, and I

have entered into no alliance with the insurgents or with any faction.

This squadron can reduce the defenses of Manila at any moment, but it

is considered useless until the arrival of sufficient United States forces to
retain possession."

AGUINALDO CONSPIRES.

As soon as Aguinaldo discovered he was to have no assistance from
the United States he commenced to conspire against our forces there, in-

tending to overthrow the authority of this Government in the islands.

DEWEY'S STRONG DENIAL.

In a pamphlet aftei-wards published by Aguinaldo, entitled "The True
Version of the Philippine Revolution," he charged that Admiral Dewey
had assured him that the United States would recognize the independence
of the Filipinos. When this was published, the admiral wrote the follow-
ing letter to Senator Lodge:

"Dear Senator Lodge: The statement of Emilio Aguinaldo, recently
published in the Springfield Republican, so far as it relates to me is a
tissue of falsehood. I never promised him, directly or indirectly, inde-
pendence for the Filipinos. I never treated him as an ally, except so far
as to make use of him and his soldiers to assist me in my operations
against the Spaniards. He never uttered the word 'independence' in any
conversation with me or my oflicers. The statement that I received him
with military honors, or saluted the Filipino flag, is absolutely false.

"Sincerely yours, GEORGE DEWEY."

AGUINALDO ORGANIZES REVOLUTION.
On May 24 Aguinaldo issued three proclamations, one containing de-

crees as to the treatment of the Spanish enemy, another announcing the
establishment of a dictatorial government with himself as dictator, and
the third containing further decrees concerning military operations.

In the following July he organized a revolutionary government with
himself as President. During that month the several detachments of the
United States army arrived at Manila, and on July 25 Gen. Merritt took
command, and Admiral Dewey sent the following dispatch:

"Merritt arrived yesterday in the Newport. The remainder of the
expedition is Expected within the next few days. Situation is most critical

at Manila. The Spanish may surreud'er at any moment. Merritt's most
difficult problem will be how to deal with insurgents under Aguinaldo,
who has become aggressive and even threatening toward our army."

HOSTILITIES BEGUN BY AGUINALDO.
On Aug. 13 Manila was captured, and of this and subsequent events

the Philippine commission composed of Admiral Dewey, Gen. Otis, Presi-
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dent Schurman, Prof. Worcester and Gen. Denby, says: "When the city

of Manila was taken on Aug. 13, the Filipinos took no part in the attack,

but came following in with a view of looting the city and were only pre-

vented from doing so by our forces preventing them from entering. Agui-
naldo claimed that he had the right to occupy the city; he demanded of

Gen. Merritt the palace of Malacanan for himself and the cession of all

the churches of Manila, also that a part of the money taken from the

Spaniards as spoils of war should be given up, and above all that he
should be given the arms of the Spanish prisoners. This confirms the
statement already made that he intended to get possession of these arms
for the purpose of attacking us. All these demands were refused. After
the taking of Manila the feeling between the Americans and the insur-

gents grew worse day by day. * * * Aguinaldo removed his seat of

government to Malolos, where the so-called Filipino congress assembled.

FILIPINOS PREPARED FOR WAR.
On the 21st of September a significant decree passed the Filipino con-

gress imposing a military service on every male over 18 years of age,

except those holding government positions. In every carriage factory and
blacksmith shop in Manila bolos (knives) were being made. * * *

Danger signals now multiplied. Aguinaldo endeavored to get the war
making power transferred from congress to himself, and also urged a
heavy bond issue to secure one million dollars for the purchase of arms
and ammunition. * * * It is now known that elaborate plans had
been perfected for a simultaneous attack by the force within and without
Manila. * * * Persistent attacks were made to provoke our soldiers

to fire. The insurgents were insolent to our guards and made persistent

and continuous efforts to push them back and advance the insurgent lines

further into the city of Manila,

TO ATTACK AMERICANS.
Early in January, 1899, Aguinaldo had his plans perfected so as to be

ready to commence hostilities against the American forces.

The following order, which has never before been published, was re-

ceived from Captain J. J. Erwin, assistant surgeon Thirtieth infantry,

stationed at Lueban, in the Island of Luzon. Captain Erwin says the
document was found in the church at Lueban when that place was garri-

soned by the Second battalion. Thirtieth infantry, with enlistment rolls

with names of ofiicers and men enrolled in conformity to the order.

The original is in Spanish and the translation is as follows:

PROOF AGAINST AGUINALDO.
Gentlemen: No. 1253.

The Local Chiefs of the Coast.
From Lueban to Guinayangan.
The Oflfice of the Secretary of the Interior has seen fit to order the

following:
The Secretary of the Interior of the G. R. of the Filipinos in a tele-

graphic circular of yesterday says to me the following:
From the Secretary of the Interior to provincial presidents, to be

circulated among the local chiefs of every town, Manila.
Push the preparations of all the towns to oppose the American inva-

sion. See that all the inhabitants have their bolos and daggers prepared,
that in every street or ward there be organized a national militia; every
six should have a corporal, every thirteen a sergeant and every twenty-six
a second lieutenant, every fifty-two a first lieutenant and every 104 a
captain; the soldiers of the national militia should elect their chiefs of

leaders. Make it clear to all that our salvation depends on our
activity. The local chief of the Laguna (Lake) will please pass this circu-

lar to the chief of Tayabos, and in this manner from one to another until

all have received it.
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I have the pleasure of transmitting this to you /or your information.
May God guard you.
Santa Ana, Jan. 5, 1899.

(Signed) ESCOTASTIES SARANDANA.

I transmit the same to you for your knowledge and for all, that they
fulfill with fidelity that which is ordered therein. Run without loss of

time from town to town and return from the last with a report of the
fulfillment of all that is hereby ordered.

Lucena, Jan. 7, 1S99. (Signed) QUIRING ELEAZAR.

CONSPIRACY PERFECTED.
This was dated Jan. 5, 1899, just one month before the insurrection

against the United States broke out. It shows that the conspiracy had
then been perfected and that the Filipino people were being organized
to attack the American troops. Two days later, on Jan. 7, Aguinaldo wrote
to personal friends in Manila as follows:

"Malelos, Jan. 1, 1899.

"My Dear Don Benito—I write this to ask you to send to this our gov-
ernment the photograph you have in your house, and I will pay you what-
ever price you may ask. Also buy me everything which may be neces-
sary to provide the said photograph.

"I beg you to leave Manila with your family and to come here to
Malelos, but not because I wish to frighten you. I merely wish to

warn you for your satisfaction, although it is not yet the day or the week.
'Your affectionate friend, who kisses your hands,

"EMILIO AGUINALDO."

TRYING TO AVERT HOSTILITIES.

Meantime the American commander-in-chief, under instructions from
President McKinley, was doing everything in his power to avert hos-
tilities and cultivate terms of friendship with the Filipinos. On this

point the report of the Philippine commission says:
"Aguinaldo endeavored to get the war-making power transferred from

congress to himself. He also urged a heavy bond issue to secure one
million dollars for the purchase of arms and ammunition. It is now
known that elaborate plans had been perfected for a simultaneous attack
by the forces within and without Manila. The militia within the city

numbered approximately ten thousand; they were armed for the most
part with bolos. Gen. Pio del Pilar slept in the city every night. No
definite date had been sejt for the attack, but a signal by means of rockets
had been agreed upon, and it was universally understood that it would
come up.on the occuri'ence of the first act on the part of the American
forces which would afford a pretext; and in the lack of such act in the
near future at all events. Persistent attempts were made to provoke our
soldiers to fire. The insurgents were insolent to our guards and made per-
sistent and continuous efforts to push them back and advance the insui'-

gent lines further into the city of Manila. It was a long and trying
period of insult and abuse heaped upon our soldiers, with constant sub-
mission as the only means of avoiding an open rupture. The Filipinos
had concluded that our soldiers were cowards and boasted openly that
we were afraid of them. Rumors were always prevalent that our army
would be attacked at once.

"With great tact and patience the commanding general had held his
forces in check, and he now made a final effort to preserve the peace
by appointing a commission to meet a similar body appointed by Agui-
naldo to 'confer with regard to the situation of affairs and to arrive at
a mutual understanding of the intent, purposes, aims and desires of the
Filipino people and of the people of the United States.' Six sessions were
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held, the last occurring on Jan. 29, six days before the outbreak of

hostilities. No substantial results were obtained; the Filipino com-
missioners being either unable or unwilling to give any definite state-

ments of the 'intent, purposes and aims of their people;' at the close

of the last session they were given full assurances that no hostile act

would be inaugurated by the United States troops.

"The critical moment had now arrived. Aguinaldo secretly ordered

the Filipinos who were friendly to him to seek refuge outside the city.

The Nebraska regiment at that time was in camp on the east line at

Santa Mesa, and was guarding its front. For days before the memorable
4th of February, 1899, the outposts in front of the regiment had been
openly menaced and assaulted by insurgent soldiers; they were attempt-

ing to push our outposts back and advance their line. They made light

of our sentinels and persistently ignored their orders.

"On the evening of the 4th of February an insurgent officer came to the

front with a detail of men and attempted to pass the guard on the San
Juan bridge, our guard being stationed at the west end of the bridge.

The Nebraska sentinel drove them back without firing, but a few min-
utes before 9 o'clock that evening a large body of insurgent troops

made an advance on the South Dakota outposts, which fell back rather

than fire. About the same time the insurgents came in force to the east

end of the San Juan bridge, in front of the Nebraska regiment. For
several nights prior thereto a lieutenant in the insurgent army had
been coming regularly to our outpost No. 2, of the Nebraska regiment,

and attempting to force the outpost back and insisting on posting his

guard within the Nebraska lines; and at this time and in the darkness he
again appeared with a detail of about six men and approached Private

Grayson of Company D, First Nebraska volunteers, the sentinel on duty at

outpost No. 2. He, after halting them three times without effect, fired,

killing the lieutenant, whose men returned the fire and then retreated.

Immediately rockets were sent up by the Filipinos, and they commenced
firing all along the line.

"The story of the actual fighting has often been told by military men
who were engaged in it. and we do not deem it necessary to give a de-

scription of it here. It is known of all men that immediately after the

first shot the insurgents opened fire all along their line and continued
to fire until about midnight; and about 4 o'clock on the morning of

February 5 the insurgents again opened fire all around the city and kept

it up until the Americans charged them and drove them with great

slaughter out of their trenches.
"After the landing of our troops, Aguinaldo made up his mind that

it would be necessary to fight the Americans, and after the making of

the treaty of peace at Paris this determination was strengthened. He did

not openly declare that he intended to fight the Americans, but he excited

everybody, and especially the military men, by claiming independence,
and it is doubtful whether he had the power to check or control the
army at the time hostilities broke out. Deplorable as war is, the one
in which we are now engaged was unavoidable by us. We were attacked
by a bold, adventurous and enthusiastic army. No alternative was left

to us, except ignominious retreat. It is not to be conceived of that any
American would have sanctioned the surrender of Manila to the insur-

gents. Our obligations to other nations, and to the friendly Filipinos,

and to ourselves and our flag demanded that force should be met by
force. Whatever the future of the Philippines may be, there is no
course open to us now except the prosecution of the war until the insur-

gents are reduced to submission. The commission is of the opinion that

there has been no time since the destruction of the Spanish squadron by
Admiral Dewey when it was possible to withdraw our forces from the
islands either with honor to ourselves or with safety to the inhabitants."

On the very night the fighting began Aguinaldo issued the following:
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ORDER TO THE PHILIPPINE ARMY.
Nine o'clock p. m., this date, I received from Caloocan station a mes-

sage communicated to me tliat the American forces, without prior notifica-

tion or any just motive, attaclied our camp at San Juan del Monte and
our forces garrisoning the blockhouses around the outskirts of Manila,
causing losses among our soldiers, who, in view of this unexpected aggres-
sion and of the decided attack of the aggressors, were obliged to defend
themselves until the firing became general all along the line.

No one can deplore more than I this rupture of hostilities. I have
a clear conscience that I have endeavored to avoid it at all costs, using
all my efforts to preserve friendship with the army of occupation, even
at the cost of not a few humiliations and many sacrificed rights.

But it is my unavoidable duty to maintain the integrity of the national
honor and that of the army so unjustly attacked by those who, posing as
our friends and liberators, attempted to dominate us in place of the
Spaniards, as is shown by the grievances enumerated in my manifest of

Jan. 8 last; such as the continued outrages and violent exactions com-
mitted against the people of Manila, the useless conferences, and all my
frustrated efforts in favor of peace and concord.

Summoned by this unexpected provocation, urged by the duties im-
posed upon me by honor and patriotism and for the defense of the nation
intrusted to me, calling on God as a witness of my good faith and the
uprightness of my intentions.

I order and command:
1. Peace and friendly relations between the Philippine forces and the

American forces of occupation are broken, and the latter will be treated as
enemies, with the limits prescribed by the laws of war.

2. American soldiers who may be captured by the Philippine forces
will be treated as prisoners of war.

3. This proclamation shall be communicated to the accredited con-
suls of Manila, and to congress, in order that it may accord the suspension
of the constitutional guaranties and the resulting declaration of war.

Given at Malolos, Feb. 4, 1899. EMILIO AGUINALDO.
General in Chief.

TO ATTACK THE AMERICANS.
The following proclamation was issued by Aguinaldo's Secretary of the

Interior on Feb. 5, 1899:

First—You will so dispose that at 8 o'clock at night the individuals
of the territorial militia at your order will be found united in all the
streets of San Pedro armed with their "bolos" and revolvers and guns
and ammunition, if convenient.

Second—Philippine families only will be respected. They should not
be molested, but all other individuals, of whatsoever race they may be,

will be exterminated without any compassion after the extermination of
the army of occupation.

Third—The defenders of the Philippines in your command will attack
the guard of Bilibid and liberate the prisoners and "presidiarios," and,
having accomplished this, they will be aymed, saying to them, "Brothers,
we must avenge ourselves on the Americans and exterminate them, that
we may take our revenge for the infamies and treacheries which they
have committed upon us. Have no compassion upon them; attack with
vigor. All Filipions 'en masse' will second you. Long live Filipino

independence"
Fifth—The order which will be followed in the attack will be as fol-

lows: The sharpshooters of Tondo and Santa Ana will begin the attack
from without, and these shots will be the signal for the militia of Trozo,

Binondo, Quiapo and Sampaloc to go out into the street and do their duty.

Those of Paco, Ermita and Malate, Santa Cruz and San Miguel will not
start out until 12 o'clock unless they see their companions need assistance.
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Sixth—The militia will start out at 3 o'clock in the morning. If all do
their duty our revenge will be complete. Brothers, Europe contemplates
us. We know how to die as men, shedding our blood in defense of the
liberty of our country. Death to the tyrants; war without quarter to the
false Amei'icans, who have deceived us! Either independence or death.

"THE FIRE IN THE REAR."

"The fire in the rear" has done more to prolong the insurrection in the
Philippines and stimulate the rebel chief to resistance than all the armies
Aguinaldo has been able to raise. On this point, Gen. Lawton wrote as
follows to Mr. John Barrett, formerly American minister at Siam:

GEN. LAWTON'S LETTER.

"I wish to God that this whole Philippine situation could be known
by everyone in America as I know it. If the real history, inspiration and
conditions of this insurrection, and the influences, local and external,
that now encourage the enemy, as well as the actual possibilities of these
islands and peoples and their relations to this great East could, be under-
stood at home, we would hear no more talk of unjust 'shooting of govern-
ment' into the Filipinos or of hauling down our flag in the Philippines.

"If the so-called anti-imperialists would honestly ascertain the truth
on the ground, and not in distant America, they, whom I believe to be
honest men misinformed, would be convinced of the error of their state-
ments and conclusions and of the unfortunate effect of their publications
here. If I am shot by a Filipino bullet, it might as well come from one
of my own men, because I know from observation confirmed by captured
prisoners, that the continuance of the fighting is chiefly due to reports
that are sent out from America. "HENRY W. LAWTON."

AGUINALDO AND THE DEMOCRATS.
In Octobei', 1899, Aguinaldo published a signed manifesto in which

he said:

"We ask God that he may grant the triumph of the Democratic party
in the United States, which is the party which defends the Philippines,
and that imperialism may cease from its mad idea of subduing us with its

arms."
The revolutionists follow evei'y utterance made by the Democratic

enemies of the administration, and by those hostile to the acquisition
of the Philippines. Here are some statements that have been printed
and published by the Filipinos:

IN HONOR OF MR. BRYAN.
"In the United States meetings and banquets have been held in honor

of our honorable President, Don Emilio, who was proclaimed by Mr.
Bryan, the future President of the United States, as one of the heroes
of the world.

"The Masonic society, interpreting the unanimous desire of the people,
together with the Government, organizes a meeting and popular assembly
in this capital in favor of the national independence, which will take
place on Sun(^ay, the 29th, in honor of Mr. Bryan and the anti-imperialist
party which defends our cause in the United States.

"All the Masons and all the Filipino people are called to take part in

this solemn act. The meeting will be composed of three parts: First

—

At 8 in the morning on the 29th, a gathering in an appropriate place
will take place, which will begin by singing the national hymn; then
appropriate speeches will be read. Second—At midday a banquet will take
place in the palace in honor of Mr. Bryan, who will be represented by
American prisoners. Third—At 4 in the afternoon a popular manifesta-
tion will take place everywhere—the people will decorate and illuminate
their houses, bands of music will pass through the streets."
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CO-OPERATING WITH BRYAN.
"Filipino Republic, Secretary of Foreign Affairs:

"Wishing to hold a meeting in the morning of Sunday next in the
presidential palace of this republic, to correspond to the one held in the
United States by Mr. Bryan, who toasted our honorable president as one
of the heroes of the world, and with the object of carrying this out with
the utmost pomp and with contributing by the presence of your sub-
ordinates to its greater splendor, I would be obliged if you would come
to see me for a conference upon this matter.

"May God keep you many years. "FELIPE BUENCAMINO,
"Tarlac, Oct. 26, 1899."

OPPOSED TO McKINLEY.
Next is an extract from La Independencia, a newspaper published in

the Philippines:
Mr. Bryan, the competitor of McKinley in the last presidential election

and the candidate selected for the future by the Democratic party, has
published a manifesto which has caused a profound sensation in the
United States.

Mr. Bryan announces himself decidedly opposed to the imperial policy
of the Government, and shows the danger in which American institutions

will be placed by this entirely new ambition for colonization. * * *

He asks that the regime instituted in Cuba be applied to all the territory
taken from Spain. * * *

To place the American yoke on the millions of natives who wish to
be free. 200,000 men will be needed. * * * Feb. 2, 1899.

A great popular meeting was held in New York on Feb. 23, to protest
against the impei'ialistic policy of the United States. March 8, 1899.

FILIPINOS HONORING BRYAN.
The following is a telegram from the rebel Secretary of War:

"Provincial Chief Zambales.
"Received your circular by telegraph yesterday. Was received with

great animation and patriotic enthusiasm by the people gathered in a
great reunion in government house. We had early this morning a gather-
ing of civil and military officers and private persons to celebrate the
independence of the country and in honor of Mr. Bryan, and at 4 p. m.
we shall have the second part of the meeting. We all join in congratu-
lating our honorable President, the Government and the army.

"TARLAC, "Secretary of War."
The following is a translation of a circular or proclamation:
"May Providence decree that in the election for the President of the

United States the Democratic party, which defends us, shall triumph, and
not the imperialistic party, which is headed by Mr. McKinley, and which
attacks us.

"The great Democrat, Mr. Bryan, one of the most eminent men of the

United States, is assured that he will be the future President, and then
our happy hours begin. There have also been celebrated in New York and
Chicago great meetings and banquets in honor of our dearly beloved
President, Sr. Aguinaldo, who was entitled one of the world's true heroes.

"The masses who have thus voted in our favor have done the same
with reference to Cuba, asking her independence, for which she is already
to-day struggling.

"Finally, the conduct of the Filipino annexationists condemns itself.

They have changed their flag as they changed their shirts, and are ani-

mated solely by momentary lust of stolen gold; but by their own vile

conduct, aided by their thieving country, they are only raising their own
scaffold "God guard your excellencies many years.

"Guinabatan, Dec. 4, 1899/] "SIG. DOMINGO SAMSON.

It is this "fire in the rear" that has done so much to sustain the

Philippine rebellion and prolong the war against the peaceful administra-

tion of affairs by the United States.



Americka okkopace

Filipinskfch ostrovil.

Dejepistij;^ pfehled od doby kapitulace Manily
pred admiralem Deweyem a lod'stvem

Spojenych Statu.

Valka s Filipinci byla podporovana demokratickynii spojenci Agui-

naldovymi. — Jak nepfatele nasi vlasti pfipijeli

William Jennings Bryanovi.

"Palba V tyle " braui pokojii6 sprav^ ostrova — LawtoMuv dopis a

Deweyovo popiraui.

Manila kapltulovala pred vojskem Spoj. Statu pod velenim admirala
Dewey-ho dne 1. kvetna 1898, ^

Aby nabyl informaci o pom^rech na Filipmdch, jmenoval president Mc
Kinley 20. ledua komisi sestavajici z pres. J. G. Schurmana z Cornell^uni-

versity; prof. Deana z Worcester; Ciias. Denby-ho, byv. vyslance v Cin?;

admirala Dewey-ho a generala Otise. Komise podala svoji zpravu presi-

dentovi McKinleymu 2. listopadu 1899., president pak dorucil ji kongresu
2. unora 1990. Zprava ta zni u vytaliu takto:

"Podepsani komisafi jmenovani Vami, aby vysetHli potnery na Filipin-

skych ostrovech a podali zpravu o vysledcich sveho setfenx zaroveii s tako-
vymi doporucenimi, jakych by die jejich nahledu vySadovaly pomery na
ostrovech jimi seznane, pokladaji si za cesf pfedloziti Yam ve shod? s vasi
zadosti pfedbeznou zpravu."

Komise nejdfive kratce sdlluje, jak provad^la ukol ji svefen;f, vyslycha-
jic svedectvi ze vsech tfid lidu v Manile ohledne schopnosti Filipincfi k
samospravS, zyyku a mravu lidu a taktez obecneho zfizeui v mnoh^ch
m^stech.
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Dejiny ostrovu.

Ohiedne dejin ostrovu komise priklada malou dulezitosi: ruznyra rebe-

liirn, ktere pfedchazcly povstani z roku 1896. Co se tyce tohoto hnutf,

kom'safi prohlasuji, ze to nebyl v zadnem sm3'slu pokus o dobyti nezavis-

losti, nybrz pouze o dosazeni odporaoci od nesnesitehiych utisku.

K podepreni tohoto tvrzeni cituji povstalecke prohlaseni,svedc''ci o torn,

ze ceho bylo zadano, bylo vypuzeni mnichu a vraceni jcjich pozemku lidu a
rozdeleni biskupskych stolic mezi kneze spanelske a domorode. Filipinci

zadali take zastoupeni v parlamente, svobodu tisku, nabozenskou s;asenli-

vosf, hospodafskou samospravu a zakony podobne spanelskym. Zadano
bylo zruseni moci klatby, zakonita rovnosf vsech osob pFed zako.iem a
rovnost platebni mezi spanelskymi a domorodymi civilnimi sluzebniky.

Smlouva se Spanely.

Komise prohlasuje, ze t\'to pozadavky byly dobre oduvodneny; ze na

-

papife vladni soustava spanelska bjla snesitelna, v praxi ze vsak kazdy
spanel^sky guverncr delal, co uznaval za dobre, a zle ciny muzu ve vlade
byly Spatiel>ku zatajovany prisnou tiskovou censurou. CiQi se zminka o
mocne spolecnosli Katipuuan, podobajiei se fadu svobodnych zednaru a
zalozene hlavne od Tagalu, jakozto raohutne moci revolucai.

Valka zahaien a roku 1896. byla ukoncena smlouvou v Blac na-Bate.
Filipincu byl hojny pocet, ale meli pouze 800 raalych zbrani. Spanele

citili, ze by to vyzadovalo 100.000 muzu dobyti jejich pevnosti i uzavreli

. vziti utociste k penezum. Odhodlali se tudiz k jistym ustupkura, ve ktere

pojato bylo zastoupeni Filipincu v kortesich, vyvezeni mnichu, coz bylo
hlavnim pozadavkem; poskjtnuti prava spolcovaciho a svobody tiskove.

Sliby nedodrzeny.

Guverner genei-al Rivera byl ochoten zaplatiti $2,000,000 mexicke
meny, kdyz Agiiinaldo a jeho kabinet a pfedni dustojnici prijeli do Hong
kongu. Zda se vsak, ze Paterno nabidl temto pouze $400,000, $200,000 ze

bude vyplaceno, az Aguinaldo pribude do Hongkongu, a ostatek, az Fili-

pinci slozi sve zbrane. TakoveLo narovnani uemohl lid prijmouti.
Sliby nebyly nikdy splneay. Spanelske utisky zacaly na novo, jen v

Manila saraotne bylo popraveno pfes 200 lidi. Od te doby dala se roztrou-
sene povstani, ackoli v nich nebylo niceho, co by se podobalo puvodnimu
hnutf. Povstalcum nedostavalo se zbrani, streli/aa vudcu.

Smlouva ukoncila valku, ktcra krom bezvyznamneho vybuchu na Cebu
byla obmezena na Luzon, jezto spanelska svrchovaaosi: na ostatnfch ostro-

vech nikdy nebyla brana v pcchj'bnost a myslenkou na nezavislosf! nikdy
tiebylo se zabyvano.

Dewey a Aguinaldo.

Zpr^va sdeluje po te, jak gen. Augstino prisel do Manily jako generaln
guverner za techto poraeru a vypukla valka mezi Spanelskeni a Spoj. Staty.
Augustino snazil se zajistiti si poraoc Filipincu na obranu Spanelska proti

Americe, slibuje jim samospravu, ale Fi'ipinci mu nediivei^ovali.

Pak prisel ^prvy kveten a zniccni spanelskeho lod'stva Devey-m s tim
vysledkem, zc Spanelsko pozbylo sve vaznosti. Pak prisel v ccrvnu Agui-
naldo. O teto veci pravi komise:

"Nasledujici memorandum o tomto predm2te bylo komisi podano admi-
ralem Dewcym:

Dne 24 dubna 1898. dosla tato sifrovana depose do Hongkongu od ]^.

Spencer Pratta, konsula Spoj. Statu V Singapore:

^1.



Aguinaldo, vudce povstalcu, zde. Chce prijiti do Hongkongu umluvit s

kommodorem vseobecnou soucinnosi: povstalcu v Manile, libo-li. Telegra-

fujte'.

Tehoz dne kommodor Dewey telcgrafoval panu Prattovi: 'Reknete Agui-

naldovi, aby pfisel co mozno nejdnve'; nutnosf specliu padala na vrub sku-

tecQOSti, ze lod'stvu bylo pfikazano odjeti z bongkonskych vod nasleduji'ciho

dne. Lod'stvo odplulo z Hongkongu ratio doe 25. a z Alirs Bay dne 27.

Aguinaldo neod^el ze Singapore az 26. a nedospel tudiz do Hongkongu v

cas, aby molil miti poradu s admiralem.
Uz 1. bfezna oznamil konsul Sp. Statu v Manile a jini kommodoroyi, ze

Filipinci ucinili opet povstani proti spanelske autorite v okoli Manily, a

30. bfezna pan Williams telegrafoval: 'Pet tisic ozbrojenych povstalcu ta-

bon blize mesta. Stqji pfi nas v pfipade valky.'

Zadna alliance neuzavfena.

"Po pricbodu lod'stva do Manily se shledalo, ze o nejakem povstani ne-

mohlo byti ani feci, i bylo tedy ustano\Aeno dovoliti Aguinaldovi, aby pfisel

do Cavite na lodi McCulloch. Pfibyl se 13 cleny sveho stabu 19. kvetna

a ibned dostavil se na lod' Olympii navstivit vrchniho velitele, iiacez bylo

mu doYoleno pfistati na bfeh v Cavite a organisovati armadu.
To bylo^ucineno za ucelem sesileni vojenske moci Sp")j. Statu a seslabeni

nepfitele. Zadna alliance jakehokoli druhu nebyla s Aguinaldem uzavfena
aniz mu byla slibena neodvislost tenkrat nebo kdykoli jiady."

Komise ve sve zprave pak rychle nacrtava udalosti ted' uz historii nale-

zejici. Vypravuje y podstate, jak Filipinci udefili na Spanely a jak pfibyl

gen. Anderson a Aguinaldo kjelio zadosti odesel z Cavity do Bacoor. Ko-
mise pravi:

"Ted' poprve povstala myslenka na narodni nezavislosi!. Aguinaldo vy-

takoveho slibu mu nedal."

Vzrust tfenic.

Zprava konstutuje, ze Aguinaldo cbtel podniknouti na Amerikany
utok, kdyz pfistali u Paranaque, ale odstrasil jej od toho nedostatek zbra-

ni a stfeliva, Od te doby vzrustaly tfenice mezi Filipinci a americkym
Yojskera.

"Nebylo zadnych konfefenci," pravi zprava, "mezi dustojniky Filipmcu

a dustojuiky nasimi obledne operaci proti SpanSlura, aniz bylo vubecjake
soucinnosti. Nebyla podnlknuta nikdy zadnd napfed umluyena operace ne-

bo spolecny pohyb se strany Spoj. Statu a Filipincu proti Spanelum."
Poukazuje se k Aguinaldove zadosti, aby mu bylo dovoleno drancova-

ti Manilu a zmocniti se zbranl spanelskycb. Tato zadosi! — pravi se — po-

tvrzuje oznameni, ze mel v umyslu zmocniti se zbraui, aby mohl udefiti na
Amerikanj'.

Cekali na zaminku.

Dalsi dukaz nepfatelskych obmyslu Filipincu nalezeu byl v organisoyani

"lidovych klubu", ktere pozdeji dodavaly jakousi mistni niilici k utoceni na
Amerikany. Uvadeji se take vykony filipinskeho kongresu, rovnez tak

jako vyroba "bolos" (nozu~) v kazde dilne v Manile.
Ukazuje se, ze znacna casf clenu filipinskeho kongresu pfala si zaslati

pres. McKinleymu zadosf, aby Filipincu neopoustel. (V teto fasi pafizska

konference miru jenala o budoucnosti ostrovu Filipinskych). President mel

take byti otazan, jakou formu vlady pfeje si miti zavedenu. Ale po cely ten



5as Aguinaldo chystal se k valce a zdrzoval tato poslani a vyrozumelo se^ ze

k utoku dojde po prvni akci americkeho vojska, ktera by poskytla n^jakou
zaminku.

Filipinci za^ali valku.

Krdtkd kapitola vypravuje pak o neodstatku uspechu, obracejic pozor-
nosi! k tehdejsim snaham gen. Merritta, aby prostfednictvim komie dosel
ke vzajeran^mu dorozumeni se s Aguinaldem ohledne zamerfi, cilu a po?a-
davku naroda filipinskeho. To pfivddi historii az k vybuchu, jenz se uda-
vecer dne 4. unora utokem na americke vojsko — v zaplti po akci hlasatele

z Nebrasky. Komise uzavirajic tuto kapitolu pravi:

"Po pfistani naseho vojska Aguinaldo si umyslil, ze je nezbytno podjati
se boje s Amerikany, a po skoncovani pafizske smlouvy o mir toto rozhodl
nuti utvrzeno. Neprohlasil zjevni, ze zamysli bojovati proLi Amerik^nfitn,
ale podnScoval kde koho a zvlaste lidi vojenske, mluvS o nezavislosti, a jest

pochybno, zdali mel tolik moci, aby na uzde drzel a kontroloval vojsko v

dobS, kdy nepMtelstvi vypuklo.

Nic jineho nelbylo mozno.

"Jakkoli politovdni hodna jest vdlka, te, kterou nyni vedeme, nemohli
jsme se vyhnouti. Odvazae, dobrodruzne a nadsene vojsko podniklo na
nds utok. Nemeli jsme zadneho vyberu, leda potupny ustup. Nelze mysliti,

ze by to byl nektery Amerikdn schvalil, aby se Manila vzdala povstalcum.
Nase zavazky k jin^m narodum, k pfatelskfm Filipincum a k sobe sam^m a
k nasi vlajce vyzadovaly, aby nasili bylo postaveno vstfic nasili.

"Jakakoli budoucnost Filipinara kyne, nam neotvira se cestajina, nezli

pokracovati ve valce tak dlouho, dokud povstalci nebudou donuceni ku
vzdani se. Komise je toho nahledu, ze od casu, kdy admiral Dewey znicil

span^lske lod'stvo, nenaskytla se zadnd chvile, kdy by b^valo mozno odvo-
lati nase vojsko z ostrovu se cti pro nas nebo s bezpecnosti pro oby vatele.

Hruzovlada.

Komisari lici pak stav zeme v dobe sveho pfichodu a porovnavaji jej s

jeji pomery krdtce pfed odchodem. Ziv2 vylicenajest anarchic existujici

mezi obyvatelstvem v Manile a okoli za casneho jara.

"Situace v meste", pravi komise, "byla zla. Zalozene ohne vypukaly
denn?. Ulice byly takmef jako po vymreni. Polovice domorodeho oby va-

telstva uprchla a vetsina ostatnich byla uzavrena ve svych domech. Ob-
chody staly. Vojska povstalcu vsady celila nasim sikum a rachot rucnicni

strelby casto bjlo slysett v nasem dome. Panovala hruzovlada, Filipinci,

ktefi pfali Amerikdnum, bali se zavrazdeni a maloktefi meli odvahu prohla-

siti se zfejme pro nas. Na stesti byli mezi t^mito nektefi z nejlepsich lidi v
mest5."

Obnoveni vefejne dflvery.

Zprdva mluvi pak o vyddni provolani komise a o dobrem dojmu, jaky
to ucinilo na vefejnou ndlalu. Domorodci, zvykli spanllskynj slibum, nale-

hali na komisi, aby jim byly dany ciny misto slibu. Nasledkem toho byly

zfizeny domaci soudy, coz velice pfispelo k obnoveni verejne duvery. Oby-
vatelstvo zdhy zacalo prouditi opet k mestu. Domorodci, ktefi prchali ze

svydh domovu, vraceli se.

Na dukaz obmezeneho rozsahu protiamerickeho smysleni komise
konstatuje:

"Poznali jsme, ze protiamericke smysleni bylo obmezeno na tagalske



provincie, jmenovite Manila, Cavite, Laguna, Batangas, Morong, Bulacan,

Nueva Ecija, Principe, Infanta a Lambales. Nejsilnej§i bylo v prvnich sesti

a sotva existovalo v poslednlch ctyfech,

Vzpoura nebyla popularni.

" Obyvatelstvo techto provincii paci se asi na 1,500.000, ale nesmi se

mysliti, ze i y sesti provinciich prilehajicicb k same Manile lid je sjedaocen
proti nam. Take zde byl silny konservativm zivel, sestavajici z lidi zdmoz-
n^ch a inteligentnich, ktefi valce se op'rali."

Pod zahlavim "Rebelie neni hnutim narodnim" zprava pojednavd o
odboji mimo provincie luzonske, kdez, jak se tvrdi, na povstani pohlizeno z

prvu se Ihostejnosti a pozdeji s bazni. Po veskerem souostrovi byly nepo-
koje pouze v t^ch mistech, kam byli ozbrojeni Tagalove posldni u vetsim
poctu.

2adaji o americkou pomoc.

Masinerie povstalecke "vlady" slouzila jenom k olupovdni lidu pod
zdminkou vybiram "valecnych poplatku, kdez to mnozi z povstaleckych
uredniku rychle hromadili bohatstvi." Koastatuje se, ze povstalecka spra-

va po celem nitru byla horsi nez za dnu despotismu span^lskeho. V mno-
hych provinciich bylo uplne bezvladi a ze vsech stran dochazely zadosti za
ochranu a pomoc.

Mluvic o hnuti gen. MacArthura k severu zprava vypravuje o povsta-
leckych methoddch zastrasovani lidu vypravovdnim jemu strasnych poha-
dek o americkych vojacich, Tento zpusob jednani, veliceuspesn^ z pocatku,
na konec dopadl na sve puvodce.

Vojsko pfineslo mir.

Co se t;fce stavu veci, kdyz komise odjizdela, zprdva pravi:
"Nezli komise opustila Filipiny, skoro vsichni obyvatele vratili se do

rozbofenych vesnic. Mnoho domu bylo znova vystaveno. Pole, ktera leze-

la 3 roky ladem, zelenala se vzrustajici urodou. Obecoi spravy byly zfizeny

a lid, chranSn nasim vojskem, tesil se miru, bezpecnosti a jistemu stupni u-

castenstvi ve sve vlade, pfed tim v historii Filipin neznamemu. Pokusy po-
Ystalcu shaneti brance a penize v provincii Bulacan nedafily se, leda opira-

ly-li se o bodaky a kulky a i v takovych pnpadech domorodci zddali nds o
pomoc proti nim."

Kapitola v^novana "Zfizenich obecnich sprav" podava zevrubny popis
snah V tomto smeru. Naskytovalo se pfi tom mnoho nesnazi. Stav lidu

shleddn velice zalostnym. Bylf vydrancovan povstaleckym vojskem, ktere

oloupilo jej o sperky, penize, satstvo, ba i^o potravu, takze do slova hla-

dov51. Na pokojne obcany bylo stfileno. Zeny byly tryzneny.

Plan vlady.

Vseobecne zavlddlo uspokojeni, ze Amerikani konecne pfisli a podminky
zdaly se byti priznivy americke propaganda. MSstecka Bacolor a Imus by-
la vyhlednuta k pokusu a po poradach s mistnimi pfeddky zrizena byla
mistni sprava. Z podnetu vysledku bylo v dile tomto pokracovdno v Para-
naque a Las Pinas s podobnym zdarera.

K zadosti gen. Law^tona, ktery byl od gen. Otise timto dilem povSfen,
komise pfipraviiajedaoduchy plan obecni sprdvy, dosti podobny soustavS
stare, aby byl domorodcura snadno pochopiteln^m, davajici jim vsak svo-
body, jakym se net^sili nikdy pfed tim. Tento plan byl pfijat a vseobecnS
uspokojil.



V kazde pHcin? nadseui dmulo se vysoce, nezli kotnisafi odjeli, a provo-
lavana slava gen. Lawtonovi a zemi, kterou zastupoval.

Dobr6 vysledky zabezpeceny.

S jedinou vytninkou zvoleni vlfednici ukazali se byti hodnfmi duvery v
ne skladane a pomSry v nove organisovanych mistech rychle se lepsily.

Spravy byly znzeny s uspokojujicitn zdarem v Pandacan, Santa Ana, San
Felipe, Meri, San Pedro a Machei, kdezto soustava ponekud malo odchylna
pfivedena v platnosi! v Malabon, Polo, Obando, Meycauya, Yang a Malolos.

Komise konstatuje, ze ukazala se nntnou rozsahla dohlidka na zalezito-

sti nasich novych samosprav, jezto urednici byli bazlivi a zdlouhaye pocho-
povali sve nove povinnosti. Pri mnohych volbach volicove obchazeli "ta-

zaiice se, koho ze se od nich ocekdva, z: budou volit," a jen s vetikou obtizi

byli pfemluveni, aby pouzili prava svobodneho hlasovani.

^koly pro Manilu.

Komisari shrnuji situaci za doby sveho odjezdu takto:
" Kd\^z jsme opousteii Manilu, bjdo velmi mnoho prace vykonano, a uli-

ce byly zalidneny, ze tarn bylo s tezi hnuti. Domorode oby vatelstvo bylo

poko.jno a dbalo pofadku, a veskere obavy pfed povstanim davno pominu-
ly. tJcinny sbor domorodych policistu konal sluzbu bezpecnostni, Komise
pfiralouvala se za soustavu vefejnych skol, kde by se vyucovalo anglicky a
gen. Otis ji zridil. Navstevovalo ji nejakych 6000 zaku.

V tagalskych provinciich na Luzonu, kde protiaraericke smyslem bylo
nejsiln^jsi, zmenila se vefejna nalada velice, jakoz o torn svedci faktum, ze

vojensky guverner v Batangas nabidl se vzdati se svym vojskem a vydati

svou provincii, posleme-li jen tana maly vojensky sbor. Bicolove v jiznim

Luzonu povstali proti svym tagalskym panum. Macabebove hluceli po pfi-

lezitosti bojovati v nasich fadach a domorodi vojaci a zvedove konali uz

sluzbu pod gen. Lawtonem.

Rebellie ubVvd.

" Vypravovam o korrupei povstaleckych dustojniku stavalo se den ze

dne beznejsim a rozklad nepfatelskych brannych sil stale mohutnel. Nadeje

V podporu z pramenu venkovskych zdala se byti vsim, co je drzelo pohro-

made."
Venovavsi tolik pozornosti ostrovu Luzonu komise pousti se pak do po-

drobnosti pomSru na ostrovech ostatnfch. Pfi teto pfilezitosti konstatuje

se, ze rebellii provadeji v podstat^ Tagalove a kdyz bude ukoncena na Lu-
zonu, musi vziti konec na celem souostrovi. Situacejinde nez na Luzonu
shrnuta je V nasledujici liceni:

"Jedinym ostrovem krom Luzonu, kde hrozi vazne potfze, jest PanaN^
kamz znacny pocet tagalskfch vojinu byl poslan pfed vypuknutim nepfatel-

stvi. Mnozi z Visayanu na tomto ostrove jsou vsak protivniky Tagalu a
nemysli se, ze tito mohou klasti hrozny odpor.

Odporuji Tagalum.

"Na ostrovech Samar, Leyte a Masbate tagalsti vetrelci jsou poctem ne-

mnozi a domorodci t^chto ostrovu, ktere utiskli, neraaji je v lasce. Bylo

nam ujisfovdno, ze 200 muzu postaci k obnoveni poradku na Mindoro. Bo-

bol zadal o vojsko. Obyvatele ostrovu Calamianskych vzkazali, ze nas

chteji pfatelsky pfivitati. Na Palawanu nemuze byti zadneho odporu.

Uspokojive styky byly uz zapfedeny s bojovnymi Mory, jejichz sultdn byl



pfedbczue ziskan jediiim clenem komise a na Mindanau tento kmen ujal se

dokonce nasi veci a udefil na povstalce, jichz je na ostrove velmi malo.
"Na Cebu jest uaui pocitati ponze s nezakonnym zivlera, kterj tam nik-

dy liruzii neplodil."

Zvlastni pozornost vgnovana jesst ostrovu Negros, jelikoz se zdal velmi

vhodnym polera k rozsJreni americke soustavy. Zde domorodci pfijali mist-

m formu spravy, zahrnujic v to kongres, a vztycili americkou vlajku. Do-
mnivali se, ze jsou schopni spravovati sami sve zalezitosti a zadali o prapor
Yojska, ab3^ drzelo v sachu rotu horskych fanatiku. Prapor byl tam poslan,

ale lid projevil se nesciiopnym ku provedeui sveho programu nasledkem ne-

vrazivosti mezi jejicli vlastnimi ufednik}^ Amerikani zachovali si oblibu.

Potfebuji americkych zakonu.

K zadosti gen. Otise nveden v zivot novy a zjediioduseny plan vlady na
ostrove, poskytujici lidu zavaznebo hlasu, ale poverujfci uplnou kontrolou
Amerikana. Zpusobilo to uspokojeni a vefejny pofadek jest dnes na ostro-

ve lepsi, nezli byl kdykoli za poslcdnich dvacet roiu.
Podavajic kratkf prehled domorode formy vladni a uspech kontroly

americke, komise pravi:

"Naprosty nezdar pokusu zriditi neo:i\^:(>',i domorodeckoii vladu na
ostrove Negros, k nemuz doslo za podminek ncjpriznivejsich, cini zjevnym,
ze zde i v mcne sfastnych provinciich znacna mira americke kontroly jest

pfiiomne naprosto nczbytna k uspesne sprave vefcjnych zalezitosti."

Snaliy o mfr.

Snahy o smir s Aguinaldem a ieho rozlicnymi komisemi, liceny jsou v
dalsim podrobne. Tito kornisafi byli ujisteni o blahovolnych zamerech
Spoj. Statu a o presidentove ochote posk\^tnouti filipinskemu narodu tak
velkou mtru samospravy a tak dokonalou svobodu, iak se to snasi s ucelem
vlady, "zavazane pouze tiznati svrcliovanost Spoj. Stdtu — vec to, kterou
komise stale odpirala i brati na pfetres."

Komise dodava, ze z v3;iednavan{ uic nebylo, jesto Aguinaldovi emisafi
byli bez pine moci a pouze pfichazeli a opet priclaazeli pro informaci. Po-
vstaleckym koraisim dostavalo se zdvofileho pfivitaui a vazne pfimluvy ci-

nen3^ aby zastaveno bylo dalsi krveprolevani; vsichni byli svedky "trpelive
smiflivosti", projevovane americkou komisi ve snahach o dosazeni pfatel-

skeho vyrovnam s povstalci i se zatvrzclostt Aguiualdovou.

samospnive.

Zprava sbrnuje vysledky teclito bezvyslednych kroku takto:
"Neniuze byti podan lepsi dukaz, ze hlavnira ucelem jeho zapasu neni,

jak se pfedstira, svoboda filipiaskeho lidu, nybrz pokracovani jeho vlastni
rozhodci a despoticke moci. V kazdem pripade americky lid muze byti ubez-
peceo, ze komise neopomenula zadneho pokusu, aby dosahla pokojneho
skoncovani zapasu, ale vyhod, ktei-e nabizela a na jejicliz pi^ijeti nalehala,
ntbylo naprosto dbano, nebylo-li jimi dokonce pohrdano."

Kapitola venovaua ''schopnosti k samosprave" jest vysledkem — jak
zprava konstatuje — piloeho nSkolikamesicniho vysetfovani, behem jeht^z

vyslechaut byl velky pocet svedku vsech odstinu politickeho smysleni a
vsech moznych povolani, tfid a by^dlisf.



Celedi, nikoli ndrod.

Pozoru nejhodn?jsim a snad nejvfznacn^jsim ukazem v cele situ aci jest

mnozst-vi celedi ostrovy obyvajicich, ruznost jejxh feci (jez vzajemne jsou
nesro^mitelne) a rozmanite faze vzdSlanosti — sahajici od nejvyssi k nejniz-

si. Onledne toho zprdva pravi:
" Filipinci nejsou n^rodem, nfbrz pestrym souborem rozdilnych celedi a

kmen^ a jejich vlastenectvi je dosud kmenoveho razu."

Ohledne jejich rozuraovfch schopnosti komise pravi:
"Ohlednj vseobecnych rozumovych schopnosti Filipincu komise je ochot-

na odhadnouti je vysoko. Ale krom obmezeneho po^tu osob schopnosti ty
nebyly yyp^stovany vzdel^nim nebo zkusenosti. Massy lidujsounevzdelane.

Potfeba vzdelani.

"Ono intelligentni vefejne min^ni, na n?mz popularni vlada se zaklddd,
na Filipinach neexistuje, A aemuze existovati, pokud vzdelani massy nepo-
vznese, nerozsifi jejich dusevni obzor a nevyuci jejich soudnost. A ani pak
moc k samosprave nebude moci byti pfevzata bez znacneho pfedbSzneho cvi-

ku a zkusenosti pod vedenim a ochranou osvicene a liberalni mocnosti cizi.

Nebot holou skutecnosti jest, ze Filipinci nikdy nenabyli 2adne zkusenosti ve
vlddnuti sobe samym."

Zprava ukazuje, ze tato neschopnost k samosprave spada na vrub stare
vlddni soustavy spanelske, ktera Filipincum poskytla malou nebo zddnou
ucasf na vlddS. Probravsi pfehledn? tuto span^lskou soustavu komise v.

krdtkosti opakuje

:

" To je veskery cvik V samosprave, ktereho obyvatele ostrovu Filipin-

sk^ch uzili. Jejich nedostatek vzdelanosti a politick^ zkusenosti — ve spoje-

m s jejich plemenn^mi a jazykovymi ruznostmi cini je vzdor jejich dusevnim
darum a domacim cnostem neschopnymi podjati se vlady nad souostrovim
uz nyni. Nejv^tsi, co mozno od nich ocekavati, jest spolupusobeni s Ameri-
kdny ve sprav§ vseobecnych zalezitosti z Manily jako stfedu, a pfejimani
spravy provincialnich a obecnich zalezitosti pod americkou kontrolou nebo
vedenim (jak se bude vidSt potfebi).

Musi udrieti pofadek.

"Na stSsti jsou vzdelani Filipinci, ac netvofi Tclike procento veskereho
obyvatelstva, a jejich pfisp^ni a sluzby budou miti nevypocitatelnou cenu
pfi zahdjeni a udrzovani nove vlady. Podle toho, jak vzdelani pokro2i a
zkusenost uzraje, domorodci budou moci b^ti pov^feni vetsim a neodvislej-

Sm ucastenstvim na vMde, pri ceraz k samosprave jako americkemu idealu
bude ustavicne bran zfetel jako k cili. Timto zpusobem americka svrcho-
vanost nad souostrovim ukaze se pro lid velikym politickym pozehnanim.

"Kdyby nase moc nSjakou osudnou prihodou byla odvolana, md komi-
se za to, ze by se vlada filipinska rychle zvrhla v anarchii, coz by omluvilo,
jestlize by nutnym neucinilo zakroceni mocnosti jinych a pfipadne rozdeleni
ostrovu mezi ne.

" Pouze skrze americkou okupaci tedy jest myslenka svobodneho, samo-
sprdvneho a jednotneho filipinskeho statu vubec mozna. A nezbytnd nut-
nost — s filipinskeho hlediska — udrzeni americke svrchovanosti nad souo-
strovim jest uzndvana vsemi intelligentnimi Filipinci a i temi povstalci, kte-

fi zadaji americky protektorat. Tito, pravda, cht^li bj'- brdti pfijray a
ndm nechati zodpov^dnost. Nicmeue uzndvaji nepopiratelne faktum, 2e Fili-

pinci nemohou obstati sami.
" Tak blahoby t Filipincfl souhlasi s rozkazy narodni cti, zakazuje, aby-

chom se vzdali ostrovu. Se zadneho hlediska nemuzeme uniknouti zodpo-



jJivSdnostem vld^dy, kterou nase svrchovanost ukladS, a komise je siln? pfe-
fijsv^dcena, 2e vykondni nasi ndrodui povinnosti ukaze se nejvetsim pozehnd-
jnim lidu ostrovu Filipinskych.

Chvala vojska.

Jedna ze zaverccnych kapitol jest veiiovana uznani "nasim vojmum a
n^moriiikum ve valce." Komise pravi, ze pfitomnosf admirala Deweyho
jakozto clena jejiho cini to nevhodnym zastavovati se u jeho osobnich cinu,
ale oil se pfipojuje ke chvale svych kamaradu. Komisafi byli svedky ne-
kterych z mtiohych statecnj?ch cinu nasich vojaku, a prohlasuji, ze vse, co
cvik, odvaha a trpeliva vytrvalosi! mohou v3d<;onati, vykonano bylo na
Filipinach. Vyvracuji zpravy o znesveceni chramu, vrazdeni zajatcu a pa-
chani nevyliciteluych zlociiiu, a pravi, ze s radosti davaji pruchod sve vife,

ze zadna valka nebyla vedena lidsteji, dodavajice:
"Byly-li kostely obsazeny, bylo to jen z vojenske nutnostl a caste jejich

pouzivani jako pevnosti se strany povstalcu vyzadovalo tolio nezbytne,
aby nase dela byla na ne namtfena.

Jasne vyhlidky do obchodni budoucuosti.

"Zajatci byli cineni kdekoli se naskytovala pfilezitosf, casto jen aby byli
pusteni na svobodu, kd3^z byli odzbrojeni a nasyceni. Az do dob}^ naselio
odjezdu, ackoli cetni vvzvedaci byli polapeni, ani jediny Filipinec nebyl po-
praven. Preciny, ktere byly prilezifcostne spachany prott domorodcurn, do-
staly se jiste k nasemu sluchu av kazdem pripade, ktei-y jsme vysetfovali,
shledali jsme dobrou vuli na strane autorit, vykonavati pr^isnou spra-
vedinost."

Komisafi podavaji vseobecny prehled o cene ostrovu, o jejich boliatstvi
plodin hospodafskych a lesnich, o jejich bohatstvi nerostnem a dominujici
zemepisne poloze. Tvrdi, ze Filipinske ostrovj^ stanou se brzo jednim z vel-

kych obchodnich stfedisek na vfchode. Manila jest jiz spojena novymi pa-
roplavebnimi liuiemi s Australii, Indii a Japanskem a stane se vzajemnym
konecnym bodem mnohych jinycli linii, az lodni prnplav spojovati bude
ocedn Atlantick;^ s Pacifickym. Nelze pochybovati, ze obchod velice roz-
kvete a na Spojene Staty dostane se veliky podil v teto pncine.

Na prospecli ostrovu.

Manila se svou nedotknutelnosti pfed straslivvm dymejovym morem,
ktere se dosud tesila, stane se delivym strcdem pro Cinu, Siara, Straits Set-

tlements (briticke osady Singapore, Malakka, Penang a Wellesley), Tonkin,
Anani a Australii.

Zprava konci:
"Nase kontrola znamena pro ob^^vatele ostrovu Filipinskych vnitrni

pokoj a pofadek, zaruku proti cizimu utoku a proti rozpadnuti jejii:h vlasti,

obchodni a prumyslovou prosperitu a tak velky podil na vlade, k jakemu se

ukazou byti zpusobilymi. Az rair a prosperita zavladnou po celem sou-
ostrovi, az vzdelani stane se vseobecnym, pak — v feci jednoho vudciho Fi-

lipince — jeho lid pod nasim vedenim "stane se americtejsim, nezli Ameri-
kdni sami."

Zpravy Deweyovy.

Dne 20. kvctna 1898. admiral Dewey telegrafoval naraofnimu tajem-
nictvu

:

" Aguinaldo, vrchni velitel povstalcu, pfibyl sem lodi McCulloch. Orga-
nizuje vojsko blize Cavite a muze ijoskytnouti pomoc, ktera bude cenna."



Dne 26. kvetna tajemnik namofnictva telegrafoval admiralu Dewey-mu
takto

:

"Jest zadouono co nejvi'ce, a dulezito pro vas uspech a bezpecnosi!, nemi-
ti zadnych politickjch spolku s iiovstalci kterekoli fakce na ostrovech, coz
by zavazovalo k udrzovani jejich veci v budoucnosti."

K tomuto telegramu Dewey odpovedel:
"Potvrzuji pfijern telegramu ze dne 26. kvetna a dekuji taiemnictvu za

projev duvery. Jednal jsem v ducliu instrukci tajemnictva hned od pocatku
a neuzavfel jsem zadneho spolku s povstalci nebo s nekterou jejich fakci.

Toto lod'stvo muze zmensiti obranu Manily kazdeho okamziku, ale je to po-
kladano za zbytecne, dokud nepfijde dostatecua sila spolkoveho vojska, aby
setrvalo v jeji drzeni."

Spiknuti Agfuinaldovo.

Jakmile Aguinaldo seznal, ze se mu nedostane zadne podpory od Spoj.
Statu, zacal kouti pikle proti nasemu vojsku tamejsimu maje v umj'slu pod-
vratiti autoritu teto vlady na ostrovech.

Dewey razne popira.

V letaku po^deji uverejnenem a nazvanem "Pravdiva zprava o filipinske

revoluci" tvrdil Aguinaldo, ze admiral Dewey jej ujistil, ze Spoj. Staty uzna-
ji neodvislosi! Filipincu. Kdyz to bylo uverejneno, psal admiral senatoru
Lodgeovi nasledujici list:

"Mily senatore Lodge: Tvrzeni Emilia Aguinalda, nedavno uverejnene
ve "Springfield Republican," jest, pokud se vztahuje ke mne, pfedivem fal-

si. Nikdy jsem mu neslibil ani pfimo ani nepfimo, nezavislosi! pro Filipince.

\Mkdy jsem se k nemu nechoval jako ke spojenci, leda^ potud, abych pouzil
prispeni jeho a jeho vojaku ve svych operacich proti Spanelsku. On nikdy
nevyslovil slova "nezavjslosf " v zadne rozmluve se mnou nebo s mymi du-
stojniky. Tvrzeni, ze.jsem jej pri vital s vojenskou poctou, nebo pozdravil
filipinskou vlajku, je naprosto klamne. Vas upfimny

George Dcw^ey.

Aguinaldo organisuje revoluci.

Dne 24. kvetna Aguinaldo vydal tfi proklamace,iedenu obsahujici usta-
noveni o chovani se ke spanelskemu nepfiteli, druhou, ohlasujici zrizeni dik-

tatorske vlady s nim samym jako diktatorem v cele, a tfeti obsahujici dalsi

ustanoveni ohledne vojenskych operaci.
V cervenci po te organisoval revolucni vladu, jiz stal v cele on sam jako

president. Behem toho mesice pribylo do Manily nekolik oddilu americke-
ho vojska a 25. cervence gen. Merritt pfevzal velcni a admiral Dewey poslal
nasledujici depcsi

:

"Merritt pfibyl vcera do Newportu. Zbytek vypravy ocektiva se v nej-

blize pfistich dnech. V Manile je situace nanejvys kriticka. Spanelove mo-
hou se vzdati kazde chvile. Merrittovou nejobtiznejsi iilohou bude, jak na-
loziti s povstalci pod Aguinaldem, ktery se stal utocnikem a vyhrozuje i na-
semu vojsku."

Nepratelstvi zahajeno Aguinaldem.

Dne 13. srpna bylo Manily dobyto a o tom a udalostech nasledujicich
pravi filipinska komise, sestavajici z admirala Dewcy-ho, gon. Otise, pres.
Schurmana, prof. Worccstcra a gen. Denby-ho. "Kdjz bylo mesto Manily
dne 13. srpna dobyto, Filipinci nemeli zadneho podilu na utoku, nybrz pfi-

sli za nami s umyslem drancovati a bylo jim v tom jen zabraneno uasim
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vojskcm, ktere jim zamezilo vstup do mesta. Aguinaldo vytasil se s na-
roky, ze ma pravo obsaditi tnesto; zadal od gcti. Merritta palac Malaca-
nan pro sebe a^ odstoupeni veskerych kostelu v Manile, rovnez tak cast

penez odnatych Spanelum jakozto korist valecnou a nad to abyrau byly vy-
dany zbrane span^lskych zajatcu. To potvrzuje udaj jlz ucineny, ze m?l v
umyslu zmocniti se techto zbrani, aby na nas mobl udefiti.

Vseoky tyto pozadavky byly zaraitnuty. Po vzeti Manily nalada mezi
Amerikany a povstalci horsila se den ze dne Aguinaldo pfelozil sve
vladai sidlo do Malolos, kdez se sesel t. zv. filipinsky kongres.

Filipinci pfipraveni k valce.

Dne 21. zafi prijato bylo filipTnskym kongresetn vyznamne usneseni,

ukladajfci brannou povinnosf kazdemu niuzskemu pfes 18 let staremu
krotn tech, kdoz jsou v drzeni vladnich uradu. V kazde dilne koldfske a ko-
varske v Manile byly hotoveny bolos (noze) .... Pnznaky nebezpeci se

ted' mnozily. Aguinaldo snazil se dociliti toho, aby nioc k vedeni valky
pfenesena byla od kongresu na nej a vynutil take velke vydani bondu, aby
si zaopatfil niilion dolaru k nakoupeni zbrani a stfeliva. . . . Je nyni znamo,
ze bylj' vypracovany dokonale plany k nenadalemu prepadeni
nas V Manile i jinde. . . . Ustavicne dorjizeni tuelo za ucel provokovati nase
vojaky ke stfeibe. Povstalci byli drzi vuci nasim strazim a cinili stale a
trvale pokusy zatlaciti je a posunouti povstalecke siky blize do mesta
Manily.

IJtok na Amerikany.

Casne V lednu 1899. Aguinaldo dokoncil sve plany, takze byl hoto kv
zahajeni nepfatelstvi proti Araerikanum.

Nasledujici rozkaz, ktery nebyl nikdy pfed tim uverejnen, dostal do ru-

kou kapitan J. J. Erwin, vypomocny lekaf 30.pluku pechoty, leziciho v Lue-
ban na ostrove Luzonu. Kapitan Erwin pravi, ze listina ta nalezena byla
V kostele'v Lueban, kdyz se tarn druhy prapor 30. pluku rozlozil posadkou,
se sezoamy jmen dustojniku a vojaku naverbovanych die rozkazu.

Original je spanelsky a preklad zni nasledovne:

Dflkaz proti Aguinaldovi.

Panove: C. 1253.
Mistni velitele na pobrezi.
Od Lueban ke Guinayangan.
Ufadovna.tajemnika vuitra uznala za dobre nariditi nasledujfci

:

Od tajemnika vnitra provincialuim pfednostum budiz okruzn? rozeslano
mistnim velitelum kazdeho townu manilskeho. Popilte si s pfipravanii
vsecb townu k odporu proti americkemu vpadu, Hled'te, aby veskefi oby-
vatele meli sve noze a dyky pr'ipraveny, aby v kazde ulici nebo ctvrti byla
organisovana narodni milice; kazdfch 6 ma miti v cele desatnika, kazdych
13 serzana, kazdych dvacet sest druheho porucika, kazdych 52 prvniho po-
rucika a kazdych 104 kapitana; vojaci narodni milice meli by si zvoliti sve
velitele za vudce. Objasnete to vsem, ze nase spasa zavisi na nasi cinnosti.

Mfstni velitel v Laguna zasli laskave tento obeznik veliteli v Tayabos a tim
zpusobem dale, az to dostanou vsichni.

Mam poteseni poslati vam toto k vasi iuformaci.
Buh Vas ochranui.

Santa Ana, 5. ledna 1899
(Podepsan)

Escotasties Sarandana.



ZasiMm totez vam k vasi v^domosti a vsem, aby v2rai splnili, cojetam
pfikazano. Bezte bez odklddu od mista k mistu a vrafte se z posledniho se

zprdvou o splneni vseho, co bylo nafizeao.
Lucena, 7. ledna 1899.

(Podepsano)
Quirino Eleazar.

Spiknuti dokondno.

To bylo datovano 5. ledna 1899. zrovna mesic pred titn, nezli vypuklo
povstani proti Spoj. Statum. Svedci to o torn, ze spiknuti bylo tenkrat ho-
tovo a ze lilipiosky lid byl organisovan k utoku na americke vojsko. O dva
dny pozdeji, 7. ledna, psal Aguinaldo osobnim pfatelum v Manile jak na-
sleduje:

Malolos 7. ledna 1899.
Mily Done Benito — pisi toto se zadosti, abyste poslal teto nasi vMdS

fotografii, kterou mate ve svem dome a ja vam zaplatim, cokoli za to poza-
date. Kupte mi take vsecko, co by mohlo byti potfebn6 k opatfeni recene
fotografie.

Prosim vas, abyste opustil Manilu se svou rodinou a pfisel sem do Ma-
lolos, avsak ne protoze bych cbtel postrasiti vas. Choi vds jea k vasemu
uspokojeni varovati, aCkoli neni to jeste ten den nebo tyden.

Vas upfimny pfitel, jenz liba vase ruce,

Emilio Aguinaldo.

Snaby o odvraceni nepfatelstvi.

Mezitim americky vrchni velitel die instrukci danyck mu presidentem
McKinleym cinil sec byl, aby odvratil nepfatelstvi a pestoval pratelstvi

s Filipinci. teto veci pravi zprava filipinske komise :

"Aguinaldo snazil se dociliti toho, aby moc k vedeni valky pfenesena
byla od kongresu na nej. Vynutil take velke vydani bondu, aby si zaopatfil
milion dollaru k nakoupeni zbrani a stfeliva. Je nyni znamo, ze byly vy-
pracovany dokonale plany k nenadalemu pfepadeni nas v Manile ijinde.

Milice V meste citala pi^iblizne 10000 muzu ; vetsinou byli ozbrojeni bolosy.
General Pio del Pilar spal v meste kazde noci. K utoku nebylo ustanoveno
zadne urcite datum, ale bylo se smluveno na signalu raketovem a vseobec-
ne se vyrozumivalo, ze k nemu dojde, az se se strany americkeho vojska sta-

ne prvni skutek, ktery by mohl poskytnouti zaminku, a v nedostatku tako-
veho skutku v blizke budoucnosti za kazdych okolnosti. Byly cineny stale

pokusy o provokaci nasich vojinu k stfelb?. Povstalci byli drzi k nasim
strazim a cinili stale a trvale pokusy zatlaciti je nazpet a posunouti povsta-
lecke linie blize do mesta Manily. Byla to dlouha doba zkousky, hojnych
urazek a potup pro nase vojiny, se stalou povolnosti, iakozto jedinym pro-
stfedkem k zabraneni zjevne roztrzky. Filipinci uzavfeli z toho, ze nasi vo-
jini jsou zbabelci a chvdstaii se vefejne, ze se jicli bojime. Uz take preylada-
ly povesti, ze na nase vojsko ihned podniknut bude utok.

"S velikym taktem a trpelivosti velici general drzel sve vojsko na uzdS
a ucinil ted' posledni pokus o zachovani miru tim, ze jmenoval komisi, aby
se sesla s podobnym telescm, jmenovanym od Aguinalda, za ucelem porady
o situaci a docileni vzajemneho dohodnuti o zamerech, licelech, cilech a pM-
nich filipinskeho lidu a lidu Spoj. Statu. Bjdo konano 6 scliuzi, posledni 29.
ledna, 6 dni pred vypuknutim nepfatelstvi. Nebylo docileno zadnych pod-
statnycb uspecbu, jezto filipinsti komisafi byli bud' neschopni nebo nechteli

uciniti urcite udaje o "zdm^rech, ucelech a cilech sveho lidu"; ku konci po-
sledni schuze dano bylo ujistSm, ze se strany americkeho vojska nebude ddn
podnet k nepfatelstvi.
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"Kritickf okam2ik ted' nadesel. Aguinaldo potaji nafidil Eilipincum,

kten mu pfali, aby si vyhledali utociste mitno mesto. Pluk z Nebrasky to-

ho casu tdbo?il na vychodni Safe u Santa Mesa a stfezil jeji frontu. Po cele

dny pfed pamatnym 4. uaorem 1899 pfedni hlidky v cell pluku byly zjevnS

ohrozovdny a napad^ny povstaleckymi vojaky, ktefi se snazili zatlaciti na-

se hlidky a posunouti evoji caru ku pfedu. Brali na;se straze na lehkou vd-

hu a ustavicnS ignorevali jejich prikazy,
" Vecer dne 4. unora pfilel povstalecky dustojiiik k fronts s Setou muzfi

a pokusil se minouti straz na mostS San Juan; nase straz stala na zapadnim
konci mostu. Straz nebrascanskeho pluku zatlacila je nazpet nevypaliv§a,

ale nSkolik minut pfed 9. hod. tehoz vecera velky zdstup poYstalcck6ho
Tojska pfistoupil k hlidkam jihodakotsk^m, ktere rad^ji ustoupily, nezli aby
vystfelily. Asi tou^e dobou povstaici pfisH ve znacne sile k vychodnimu
konci mostu San Juan na frontu nebrascanskeho pluku. Po n^kolik noci

pfed tlm jakys porucik povstaleckeho vojska pfichdzel pravidelnS k nasi

hlidce c. 2. nebrascanskeho pluku a pokousel se zatlaciti hlidku nazpet a po-
staviti svou straz y obor Sikfl nebrascanskych ; a touto dobou a ve tmS opet
se dostavil s cetou asi 6 muzu a pfibli-zil se k branci Graysonovi od s&tniny

D. 1. pluku dobrovolniku z Nebrasky, konajicimu sluzebni straz na hlidce c.

2. Tento zastaviv je tfikrat bez ucinku, vystfelil a zabil porucika, jehoz lidi

stfelbou odpovSdeli a pak ustoupiJi. Hned na to vypalili Filipinci rakety a
jali se stfilet po cele cafe.

"Historic skutecneho boje byla casto vypravovana od voj^ku, kte-

fi se ho su6astnili, a my nepokladame za potfebne poddvati tuto jeho vylice-

ni. Jest zndmo kde komu, ze bezprostfedne po prvni stfelne ran5 povstaici
zahajili palbu po cele sve cdfe a pbkracovali v ni az asi do pulnoci; a asi o 4.'

hod. ranni dne 5. unora povstaici opSt jali se stfilet kolem celeho mesta a
stnleli pofad, az Amerikani podnikli na ne utok a s velikym krveprolitim
vypudili je z jejich zakopfi.

"Po pfistdni naseho vojska rozhodl se Aguinaldo, ze bude nutno bojo-
vati proti Atnerikanum a po uzavfeni smlouvy o mir v PafiH toto rozhod-i

nuti se utvrdilo. Neprohlasil zjevne, ze ma v umyslu podjati se boje s Ame-
rikany, ale podnScoval kde koho a zvlaste vojaky, odvolavaje se na neod-
vislost, a jest pochybno, m51-li moc kontroly nad vojskem v dobS, kdy ne-

pfdtelstvi vypuklo. Jakkoli politovdni hodna jest vdlka, te, kterou nyni,

vedeme, nemohli jsme se vyhnouti, Odvazne, dobrodruzne a nadsene vojsko
podniklo na nds utok. Nemeli jsme zadneho vyberu, leda potupny ustup.
Nelze my'sliti, ze by to byl nektery Amerikan schvalil, aby se Manila vzdala
povstalcum. Nase zavazky k jinym narodum, k pfatelskym Filipincum a
k sobe samym a k nasi vlajce vyzadovaly, aby ndsili bylo postaveno vstfic

liasili.

Jakdkoli budoucnosf Filipindm kyne, nam neotvira se cesta jind, ne21i

pokr'acovati ve valce tak dlouho, dokud povstaici nebudou donuceni ke
vzdani se. Komise je toho ndhledu, ze od casu, kdy admiral Dewey znicil

span^lske lod'stvo, nenaskytia se zadna chvile, kdy by byvalo mozno odvo-
lati nase vojsko z ostrovu se cti pro nas nebo s bezpecnosti pro oby vatele."

Y teze noci, kdy skutecn;^ boj zacal, vydal Aguinaldo ndsledujici:

Rozkaz FilipiDsk6 arraade.

V devet hodin recer dnesniho dne dostal jsem ze stanice Caloocan zprd-
vu,^ze americke vojsko bez pfedcho^iho uvedomeni nebo bez jakekoli sprave-
dlive pohnutky podniklo utok na nas tabor u San Juan del Monte a na nase
vojsko, rozlozene po srubech kolem pfedmesti manilsk^ch, a zpusobilo ztrd-

ty mezi nasimi vojjny, ktefi vzhledem k tomuto neocekavanemu utoku a k
rozhodnemu pfep^deni se strany utocniku byli nuceni brdniti se, az stfelba
nastala na cele cafe.
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Nikdo nemuze vice litovatl tohoto vypuknuti nepfatelstvi, nezli ja.

Mam ciste svedomi, snaziv se za kazdou cenu zabraniti torau, vynaloziv ve-

skere snahy, abych zachoval pfatelstvi s okkupacni armadou i za cenu ne
nemnohych ponizeni a mnohych svatych prav.

Avsak jest moji nezvratnou povinuosti zachovati nefihonnost narodni
cti a neuhonnost armady tak nespravedlivS napadene temi, ktefi Virajfce si

na nase pfatele a osvoboditele pokusili se ovladnouti nas na miste Spinelu,
jak jest ukdzano uti-penimi, vypocitanymi v mem manifestu ze dne 8. ledna;
takovymi, jako jsou ustavicne urfizky a divoke vydirani pi'oti Hdu manilske-
mu, neuspesne porady a vsecky me zmafene snahy ve prospech rairu a shody.

Vyzvan touto neocekavanou provokaci, nutkan povinnostmi, slozeoymi
na mne cti a vlastenectvim a k vuli obrane naroda, mne svefene, dovolava-
je se boha za svedka upnmnosti a poctivosti mych iimyslu
nafizuji a velim:

1, Mir a pratelske vztahy mezi filipinsk^m vojskem a americkym okku-
pacnim vojskem jsou preruseny a s timto bude jednano jako s nepfitelem v
mezich, pfedepsanych pravem valecnym.

2, S americkymi vojaky, ktefi snad filipmskym vojskem budou zajati,

bude jednano jako s valecnymi zajatci.

3, Toto provolani budiz sdeleno poverenym konsulum v Manile a kon-
gresu, aby vyslovil svuj souhlas se zrusenim iistavnich zaruk a vyplyvajicim
z toho vypovezenim valky.

Dano v Malolos 4-. unora 1899.
Emilio Aguinaldo,

velici general.

IJtok na Amerikany.

Nasledujici provolani vydano bylo Agiiinaldovym tajemnikem vnitra
dne 5. unora 1899.

1. Zafidite to tak, aby o 8. liod. vecerni jednotlivci territorialni milice
k vasemu rozka^.u dostavili se spolecne do ulic San Pedra, ozbrojeni svymi
bolosy a reyolvery a rucnicemi a stfelivem, bude-li pfihodno.

2. Ohled bude bran pouze na rodiny filipinske. Ty nebudou obtSzo-
vdny, ale vsichni jini jednotlivci, af jsou plemene jakehokoli, budou vyhube-
ni bez soucitu, jakmile bude vyhubena okkupacni armada.

3. Obranci Filipin pod vasim velenim udefi na straz u Bilibid a osvobo-
di zajatce a "presidiarie", ktefi pak budou ozbrojeni a fekne se jim: "Bra-
tfi, musime se pomstit Amerikanunj a vyhubiti je, abychom vzali porastu za
hanebnosti a verolomnosti, kterych se na nas dopustili. Nem^jte s nimi za-
dneho slitovani; udefte razne. Vsichni Filipinci pujdou za vasira prikladem
jako jeden muz. Af zije filipinska neodvislost!"

5. Rozkaz, ktery bude vydan po iitoku, bude zniti takto: Ostrostfelci z

Tondo a Santa Ana zahaji utok z venci a tyto stfehie rany budou signdlem
pro milici z Trozo, Binondo, Ouiapo a Sampaloc, aby vysla na ulici a kona-
la svoji povinnost. Milice z Paco, Hrmita a Malate, Santa Cruz a San Mi-
guel nevyrazi drive nez o 12. boding, az uvidi, ze jejicb soudruzi potfebuji
poraoci.

6. Milice vyrazi o 3. hod. rano. Budou-li vsichni konati svoji povin-
nost, nase ponista bude uplna. Brati'i, Evropa na nas hledi. Vime, jak
umfiti jako muzove, prolevajice svoji krev na obianu svobody sve vlasti.

Smrt tyranuni; valka bez ziveni falcsnych Amerikauu, ktefi nas obelstili!

Bud' neodvislost nebo smrt!



"Palba V tyle".

"Palba V tyle" prispela vice k prodlouzeni povstani na Filipinach a k
podniceni nacelnika rebelu k odporu, nezli vsecky armadj, ktere A^^uinaldo
byl s to sehnati. O teto veci psal gen. Lawton panu Johnu Barrettovi, by-
valemu americkemu misionafi v Siatnu, takto:

Dopis genera Lawtona.

"PMl bych si vroucne, aby cela tatofilipinsk^situace mohla byti znaraa
kde komu v Araerice, jako ji znam ja. Kdyby skutecne historii, podnetu a
podmmkam tohoto povstani a vlivum mistnim i zevnejsira, ktere ted' nepfi-
teli kuraze dodavaji, prave takjako skutecnym moznostem techto ostro-
vu a lidu a jejich pomeru k tomuto velkemu Vychodu raohlo byti rozumeno
doma, neslyseli bychom vice mluveni o nespravedlivem "stfileni vlady" do
Filipincu nebo o stahovani nasi vlajky na Filipinach.

"Kd3'by tak zvani antiimperialiste chteli poctive zjistiti pravdu na mi-
ste samem a ne ve vzdalene America, tedy by, jak je pokladam za poctive,
ale spatne zpravene lidi, byli usvedceni z bludnosti svych tvrzeni a zaverku
a zneblaheho ucinku jejich publikaci zde. Budu-li stfelen filipinskou kulkou,
muze tato pfijit prave tak dobre od nektereho z mjch vlastnich lidi; vimf z

pozorovani potvrzeneho zajatci, ze pokracovani v boji spada hlavne na
vrub zprav, ktere jsou vysylany z Ameriky.

Henry W. Lawton.

Aguinaldo a demokrati.

V fijnu r. 1899 Aguinaldo uvefejnil podepsany manifest, v nemz pravil

:

"Prosime boha, aby poskytl vitezstvi demokraticke strane ve Spoj. Sta-
tech, ktera obhajuje Filipiny, a aby imperialism upustil od silene myslenky
podmanit nas svymi zbranemi."

Revolucionafi sleduji kazdy vyrok, ucineny od demokratickych nepfatel
vlady a od protivniku ziskani Filipin. Zde jsou nektere vyroky, ktere byly
Filipinci otisteny a uvefejneny:

Na pocest' p. Bryana.

" Ve Spoj. Statech konany byly schuze a bankety na pocest naseho cti-

hodneho presidenta Dona Emilia, jejz p. Bryan, pfisti president Spoj. Statu,
prohlasil za jeduoho z hrdinu celeho sveta.

"Zednafska spolecnost, davajici vyraz jednohlasnemu pfani lidu zaro-
ven s vladou pfipravuje schuzku a lidove shromazdeni v tomto hlavnim me-
ste ve prospech narodni nezavislosti, ktere konati se bude v nedeli dne 29.
na pocest pana Bryana a strany antiimperialisticke, ktera haji nasi vec ve
Spoj. Statech.

" Vsichni zednari a veskeren lid filipinsky jsou zvani k ucastenstvi na
tomto slavnem aktu. Schuze sestavati bude ze 3 casti: 1. O 8. hod. ranni
dne 29. shromazdi se ucastnici na vhodnem miste a schuzka ta zahajena bu-
de zapenim narodni hymny; po te budou pfedneseny primefene vhodne feci.

2. O polednach banket v palaci na pocest pana Bryana, ktery bude zastou-
pen americkymi zajatci. 3. O 4. hod. odpol. vseobecna lidova manifestace
vsude — lid ozdobi a osvetli svoje domy a hudebni kapely budou prochazeti
mestem."

Soucinnost' s Bryanem.

"Filipinska republika, tajemnik zahranicnich zalezitosti:

Pfeje si pofadati schuzi pfisti nedeli rano v presidentskem palaci teto re-

publiky, ve shode se schuzi, pofadanou ve Spoj. Statech panem Bryanem,
ktery pfipil nasemu ctihodnemu presidentovi jakozto jednomu z hrdinu cele-
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ho sveta, a maje v umyslu provesti to s nejvgtsi okazalosti a s pritomnostf

Tasich podfizenych k jeji vStsimu lesku, byl bych Vam zavazan, kdybyste
mne navstivil za ucelem porady o teto zalezitosti. i

Zaehovejz v^s buh po mnoho let. ^

Felipe Buencamino. j

Tarlac, 26. njna 1899. '
'

Proti McKinleymu.

Nasledujici je vytah z "La Indepeadencia", casopisu vychazejiciho na
Filipindch

:

Pan Bryan, soupef McKinleyuv pfi poslednich presidentskycb volbach a
kandidat'zvbleny pro budoucnosf stranou demokratickou, uvefejnil mani-

fest, kterf vyvolal ve Spoj. Statech veliky rozruch.

Pan Bryan problasuje se rozhodne proti cisafske polttice vlfidy a ukazu-

je na nebezpeci, do ktereho uvedeny budou americke instituce touto uplne

novou chtivosti kolonisace . . . Zada, aby zpfisobu vlady, zfizene na Kube,
potizito bylo ve vsech uzemich, vzatfch Spanelsku . . .

K vlozeni americkeho jha na miliony domorodcu, ktefi cliteji byti svo-

bodni, bude zapotfebi 200.000 muzu ... 2. uuora 1899.
Velkd lidov^ schuze byla konana y New Yorku dne 23. unora za ucelem

protestu proti imperialisticke politice Spoj. Statu. 8. ^fezaa 1899.

Filipinci uctivaji Bryana.

Ndsledujici je telegram povstaleck"6ho tajemnika valky:

Provincialni velitel Zambales.
"Obdrzel jsem vcera telegraficky vas obeznik. Byl pfijat s velikym nad-

senira a vlasteneckym zapalem lidem, shromazdSn^m ve velke schuzi ve

vladni budovS. Meli jsme dnes casne rdno schuzi obcanskych i vojenskych
hodnostafu a soukrom;fch osob na oslavu neodvislosti vlasti a na pocesf

p. Bryana a o 4. hod. odpol. budeme miti druhou cAsi schuze. My vsichni

jsme sdruzeni v blahopfani nasemu ctihodnemu presidentovi, vlade a
armddg. Tarlac,

tajemnik valky."
Nasledujici jest preklad obezniku nebo proklamace.
"Kez prozfetelnosf ustanovi, aby pfi volbdch presidenta Spoj. Stdtfi

demokratickd strana, ktera se nas zastava, zvitezila, a ne imperialisticka

strana, jiz v clle stoji p. McKinley a kter^ na nas utoci.

"Velky demokrat, p. Bryan, jeden z nejvice vynikajicich muzu ve Spoj.

Stdtech, jest ujisten, ze bude pfistim presidentema pak zacnou nam sfastne

hodiny. V New Yorku a Chicagu byly tak6 pofaddny velike schuze a ban-
kety na pocesi! naseho vroucne milovaneho presidenta, sigaora Aguinalda,
ktery byl nazvan iednim z prvfch hrdinu sve^a.

"Massy lidu, ktere takto hlasovaly v nas prospSch,ucinily totez ohledne
Kuby, z^dajice za jeji neodvislosf , za kterou ona dnes uz bojuje.

"Konecne chovani se pfivrzencu annektace Filipin odsuzuje se samo.
Zmlnili svoji vlajku, jako zm^nuji sve kosile a jsou podnScovani pouze oka-
mXitou chtivosti ukraJeneho zlata; avsak sv^m vlastnim mrzkym jedna-
nim, podporovanym jejich zlodejskou zemi, stavi si jen svou vlastni sibe-

nici.

Buh ochraiiuj vase excellence mnoho let.

"Sig. Domingo Samson.
Guinabatan 4. pros. 1899.
Je to tato zvlastni "palba v tyle", ktera vykonala tolik k udrzeni fili-

pinske rebelie a k prodlouzeni valky proti mirumilovne sprdvS Spoj. Statti.
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Ainstas Besittoim al Filipineri.

Historisk fortecknlng fran tiden af Manilas

kapitulation till amiral Dewey och

Forenta Staternas flotta.

Filippinska kriget har fostrats af Aguinaldos demokratiska
allierade Huru vart lands fiender firat

William Jennings Bryan.

**Elden fran bakhallet" lagger hinder i vagen for

en frediig forvaltning af oarnes
angelagenheier.

LAWTONS BREF OCH DEWEYS DEMENTI.

Manila kapitulerade till Forenta Staternas krigsstyrka under komman-
do af amiral Dewey den 1 Maj, 1898.

I syfte att gora sig underrattad om stallningen pa Filippinerna utnamde
president McKinley den 20 Januari 1899, en kommission, bestaende af pre-

sidenten vid Cornell University J. G. Schurman, professor Dean fran Wor-
cester, Charles Denby, fore detta minister till Kina, samt amiral Dewey och
general Otis. Den 2 November 1899 insande denna kommission sin rap-

port till president McKinley, hvilken ofverlemnade den till kongressen den
2 Februari 1900. Delvis lyde*- rapporten som foljer:

"Undertecknade kommissionarer, som utnamts af Eder och fatt i upp-
drag att undersoka stallningen pa filippinska oarne och att insanda rapport,
ofver resultatet af undersokningarne jemte sadana rekommendationer som
stallningen pS, oarne enligt deras omdome krafva, ha aran ofverlemna
foljande preliminara utkast i enlighet med Eder begaran."

Kommissionen beror derpa belt kort huru den forfarit vid fullgorandet
af det uppdrag, som blifvit den alagdt: lyssnat till uppgifter fran alia

folkklasser i Manila rorande filipinos duglighet for sjelfstyrelse, seder och
bruk gangse bland folket, och afvensa upprattandet af municipalstyrelse i

m§,nga stader.

OARNES HISTORIA.

Hanforande sig till oarnes historia faster kommissionen foga vigt vid

de olika uppror, som foregingo det af kr 1896. Betraffande denna revolu-

tionara rorelse forklara kommissionarerna att den ej i nagon mening var
ett forsok att vinna sjelfstandighet, utan endast att stafja de odragliga
m^issforhailanden, som voro r§,dande. ,

p.



For att styrka detta past§,ende citera de stycken ur en insurgentprokla-
mation, hvari pavisas att hvad som fordrades var att munkarne skulle for-

drifvas, landet aterstallas till folket och biskopsstiften lika fordelas mellan
spanska och infodda prester. Det gjordes afven anspr§,k pS. parliamentar
representation for filipinos, tryckfrihet, religionsfrihet, ekonomisk autonomy
och lagar liknande de spanska. Upphafvandet af lagen om landsforvisning
pS,yrkades, jemte rattsgiltig likstallighet af alia personer infor lagen och
likstalliga lonevilkor for spanska och infodda, borgerliga tjenare.

F5RDRAGET MED. SPANIEN.
Kommissionen forklarar att dessa fordringar hvilade pa goda grunder:

att pa papperet det spanska regeringssystemet var dragligt nog, men att
i praktiken hvarje spansk guvernor handlade efter eget godtycke, och att
af regeringens tjensteman begangna orattvisor hemllghollos for Spanien
genom Strang presscensur. Anspelning gores p§, den maktiga Katipunan
foreningen, stiftad efter frimurareordens monster och hufvudsakligen be-
st^ende af tagaler, sasom varande en farlig revol-utionar makt.

Upproret som brot ut 1896 andades genom Blac-na-Bate-fordraget. Fili-

pinos voro talrika men egde blott omkring 800 mindre krigsvapen. Span-
iorerna insdgo dock att 100,000 man skulle behofvas for att intaga deras
befastningar och besloto derfor att taga sin tillflykt till mutor. Vissa efter-
gifter beslotos ocks&., inbegripande representation for filipinos i cortes, mun-
karnes landsforvisning, hvilket utgjorde hufvudfr^gan, jemte beviljande af
foreningsrattighet och tryckfrihet.

LoFTENA INFRIADES ICKE.

Generalguvernor Rivera var villig att betala $2,000,000 i mexikanskt
mynt, d^ Aguinaldo och hans kabinett och narmaste officerare intraffade
i Honkong. Det synes dock som om Paterno erbjod Aguinaldo blott $400,000,
hvaraf $200,000 skulle betalas vid» Aguinaldos ankomst till Honkong och
resten, dk filipinos ofverlemnat sina vapen. Detta arrangement vann icke
folkets bifall.

Loftena blefvo ej infriade. Spaniorerna borjade anyo begS, v§,lds-

bragder; i Manila ensamt blefvo mer an tv§, hundra personer afrattade.
Foljden blef att sporadiska upprorsrorelser forekommo, ehuru dessa in-

galunda voro jemforliga med det egehtliga upproret. Insupgenterna sak-
nade vapen, ammunition och ledare.

Fordraget andade kriget, hvilket med undantag af undertryckandet af
ett obetydligt upplopp pS, Cebu hade forts uteslutande pa Luzon; pS, de
andra oarne hade Spaniens ofverhoghet aldrig blifvit bestridd och tanken
pa sjelfstandighet hade ej heller uppstatt der.

DEWEY OCH AGUINALDO.
I rapporten namnes sedan om general Augustinos ankomst till Manila

som generalguvernor vid tiden for krigets utbrytande mellan Spanien och
Forenta Staterna. Augustine sokte vinna filipinos understod, lofvande dertt

sjelfstyrelse om de deltogo i Spaniens forsvar mot Amerika, men filipinos
motte honom med misstroende.

sa kom den 1 Maj och den spanska flottans undergang genom Deweys
atgorande, hvaraf resultatet blef att Spaniens anseende minskades. Se-
dan anlande Aguinaldo i Juni. I detta sammanhang sager kommissionen:

"Foljande memorandum rorande denna sak har kommissionen mottagit
fran amiral Dewey:

" 'Den 24 April 1898 ankom till Honkong foljande schiffertelegram fr^n
E. Spencer Pratt, Forenta Staternas generalkonsul i Singapore:

'Insurgentledaren Aguinaldo ar har. Kommer till Hongkong, arran-
rangera med kommodoren om allman ko-operation med insurgenterna i

Manila, om sa onskas. Telegrafera.'
"Samma dag telegraferade kommodor Dewey till mr Pratt:



"Tillsag Aguinaldo att komma snarast mojligt.' Hastandet nodvandig-
gjordes p§, grund deraf, att Hongkong-myndigheterna notiflcerat eskadern
att den m§,ste afgS, foljande dag. Eskadern afseglade trkn Hongkong pi
morgonen den 25 April och fr§-n Mirs Bay den 27. Aguinaldo afreste ej

frS,n Singapore forran den 26 och anlande foljaktligen ej till Hongkong i

tid for att ofverlagga med amiralen.
"Redan sS, tidigt som den 1 Mars hade det rapporterats till kommodo-

ren frS,n Forenta Staternas konsul i Manila och andra, att filipinos gjort
uppror mot spanska myndigheterna i Manila, och den 30 Mars telegraferade
mr Williams: 'Femtusen bevapnade rebeller lagrade i stadens narhet.
Trogna oss i handelse af krig.'

INGEN ALLIANS.

"Vid eskaderns ankomst till Manila befans upprorsrorelsen ej vara af

vidare betydenhet, och det beslots derfor att tillata Aguinaldo att begifva
sig till Cavite ombord 3, McCullock. Den 19 Maj ankom han jemte tretton
stabsoflacerare och gick genast ombord S, Olympia for att uppvakta ofver-

befalhafvaren. Han tillats sedan landstiga i Cavite och organisera en arme.
"Detta gjordes i syfte att starka Forenta Staternas krigsstyrka och

forsvaga fiendens. Ingen allians af nS,got slag ingicks med Aguinaldo;
ej heller gafs honom n§,got lofte om sjelfstandighet vare sig vid detta
eller n§,got annat tillfalle."

Kommissionen lemnar derpS, en kort ofversigt ofver de handelser,
som nu aro historiska fakta. Den namner i hufvuddrag om filipinos angrepp
mot spaniorerna och general Andersons ankomst samt hurusom pS, dennes
begaran Aguinaldo drog sig tillbaka fr§,n Cavite till Bacoor. Sager kom-
missionen:

"Id6n om nationell sjelfstandighet framtradde nu for forsta gS,n-

gen. Aguinaldo utfardade en proklamation, i hvilken han tog pS, sitt

ansvar att lofva sitt folk sjelfstandighet a amerikanska regeringens vag-
nar, ehuru han i privata samtal med medlemmar af sitt kabinett oppet
erkande, att hvarken amiral Dewey eller nS,gon annan amerikan gifvit

honom n§,got s§,dant lofte."

FIENDSKAPEN 6KAS.

Rapporten meddelar att Aguinaldo amnade angripa amerikanema, dS de
landstego vid Paranaque, men var forhindrad att sS, gora genom brist

p§, vapen och ammunition. Fr§,n denna tid okades fiendskapen mellan
filipinos och de amerikanska trupperna mer och mer.

"Inga ofverlaggningar," sager rapporten, "forekommo mellan filipino-

officerare och vS,ra officerare i syfte att uppgora gemensam anfallsplan
mot spaniorerna, ej heller forekom ko-operation af nS.got slag. — — —
Der forekom aldrig n§,gon forut planlagd faltmanover eller n^gon for

Forenta Staternas trupper och filipinos gemensam trupprorelse mot span-
iorerna."

Hanvisning gores till Aguinaldos p§,yrkande att till§,tas plundra Manila
och lagga beslag p§, spaniorernas vapen. Det senare yrkandet sages be-

styrka det p§,st§,endet, att han amnade bemaktiga sig vapnen for att kunna
anfalla amerikanerna.

FoREVaNDNINGAR S5KAS.
Ytterligare. bevis for filipinos flendtliga afsigter spirades i organi-

sationen af "populara klubbar," hvilka senare utgjorde den milisstyrka
som angrep amerikanerna. Filipinokongressens dekret namnas afven skxal
som tillverkandet af bolos (knifvar) i hvarenda verkstad i Manila.

Det framhaUes ocks&,, att i filipino-kongressen fans ett talrikt element,
som onskade tillstalla president McKinley en uppmaning att ej ofvergifva
filipinos. (Vid denna tid ofverlade Paris-kommissionen om Filippinemas
framtida ode.) Presidentens onskan med afseende p^ den regeringsform
som horde upprattas skulle afvensS, inhemtas. Men under hela denna tid



foretog Aguinaldo krigsrustningar och hindrade afsandandet af dessa bud-
skap, och det var en forstaelse att anfallet skulle ske vid den foreta hand-
ling fr§,n amerikanska truppernas sida som kunde tjena som forevand-
ning derfor,

FILIPINOS BSRJA KRIGET.
I ett kort kapitel relateras sedan de misslyckade forsok, som general

Merritt genom en kommission vid denna tid gjerde for att komma till for-

staelse med Aguinaldo med hansyn till den filippinska befolkningens afsig-
ter, syftemai och onskningar. Detta leder upp till tiden for fiendtligheternas
utbrott pS, qvallen den 4 Februari, vid angreppet mot amerikanska trup-
perna efter episoden med den vakthafvande Nebraskasoldaten. Afslutande
detta kapitel sager kommissionen:

"Efter 'landsattningen af v§,ra trupper blef Aguinaldo i sitt sinne 6f-

vertygad om nodvandigheten af ett krig mot amerikanerna, och efter freds-
fordragets i Paris ing§,ende starktes ban i sitt beslut. cippet forklarade
ban icke att ban amnade bekriga amerikanei'na, men ban upprorde alia
ocb sarskildt militarerna genom sina anspr§,k p§, sjelfstandigbet; och det
ar tvifvelaktigt buruvida ban egde makt nog att styra eller kontrollera
armen vid tiden for fiendtligbeternas utbrytande.

INTET ALTERNATIV.
"Beklagligt, som ett krig ar, var det, vi nu fora, oundvikligt. Vi an-

grepos af en djerf, oforvagen ocb svarmisk arme. Intet val aterstod,
forutom skymfligt §,tert§.g. Det ar ej tankbart, att nagon amerikan skulle
bafva gillat Manilas aftradande till insurgenterna. V§,ra forbindelser gent-
emot andra nationer, de vanligt sinnade filipinos ocb oss sjelfva ocb vSr
flagga fordrade, att v&ld mottes med v§,ld.

"Hvadbelst Filippinernas framtid mS, blifva, s§, gifves det ej n§,gon an-
.nan utvag for oss nu an att fortsatta kriget tills insurgenterna underkastat
sig. Kommissionen ar af den ofvertygelsen, att alltsedan spanska eska-
derns tillintetgorande genom amiral Dewey bar det ej varit mojligt att S,ter-

kalla trupperna frS,n oarne, utan vaniira for oss sjelfva och fara for invS,-

narne."

SKRaCKVaLDE.
Dernast upptaga kommissionarerna stallningen i landet vid tiden for

deras ankomst, jemforande den med stallningen, sSdan den var vid deras
afresa derifr^n for en kort tid sedan. En liflig skildring lemnas ofver lag-

losheten bland inv§,narne i ocb omkring Manila tidigt p§, v§.ren.

"Tillstandet i staden," sager kommissionen, "var bedrofligt. Mord-
brandsanlaggningar forekommo dagligen. Gatorna voro nastan ode. Halfva
den infodda befolkningen bade flytt ocb nastan alia de qvarvarande hade
stangt sig inne i sina bostader. AfEarei'na Ikgo nere. Ofverallt stodo in-

surgenttrupper ansigte mot ansigte med v&ra soldater, och ofta trangde
Ijudet af gevarens smattrande till v^r boning. Skrackvalde herskade. Fili-

pinos, som gynnade amerikanerna, fruktade standigt for att blifva lonmor-
dade, och fk bade mod nog att oppet forklara sig for oss. Lyckligtvis fans
bland dessa n§,gra af de basta mannen i staden."

ALLMaNNA FciRTROENDETS aTERSTaLLANDE.
Rapporten omnamner sedan utfardandet af kommissionens proklama-

tion ocb den goda verkan detta bade pa publiken. Infodingame, som kande
till spaniorernas loften, anbollo dock att kommissionen skulle skrida till

handling i stallet for att gifva loften. Resultatet blef att inhemska dom-
stolar upprattades, och detta bidrog storligen till det allmanna fortroendets
aterstallande. Invandringsstrommen vande sig snart mot staden. Info-

dingar, som flytt fr^n sina hem, atervande.
S&.som utvisande upprorets ringa utstrackning meddelar kommissionen:
"Vi utronte att den baftigaste anti-amerikanska rorelsen begransade

sig till tagale-provinserna, nemligen Manila, Cavite, Laguna, Batangas, Mo-
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rong, Bulacan, Nueva Ecija, Principe, Infanta och Zambales. Den var star-

kast i de sex forstnamda och existerade knappast i de andra fyra.

UPPRORET aR EJ POPULaRT.
Folkmangden i dessa provinser beraknas till 1,500,000 personer, men det

bor ej uppfattas som om befolkningen som ett belt ens i de sex narmast
Manila belagna provinserna stalde sig i opposition till oss. Afven bar
fans det ett starkt konservativt element, best§.ende af formogna och intelli-

genta personer, som motsatte sig kriget."
Under ofverskriften, "Upproret ar icke en nationell rorelse," bebandlar

rapporten upproret utomkring Luzon-provinserna, der det sages att rorelsen
forst betraktades med likgiltigbet men senare med fruktan. PS, ogruppen
for ofrigt ha oroligheter forekommit blott pS, platser, dit storre antal af vap-
nade tagaler blifvit sanda.

BEGaRA AMERIKANSK HJELP.
Insurgenf'regeringens" system tjenade endast till att plundra folket

under forevandiling att krigsskatt p^lades, under det manga af insurgent-
tjenstemannen hastigt samlade stora formogenheter. Det uppgifves, att

insurgenternas styrelse i det inre af landet var samre an spaniorernas sjelfs-

valdiga styrelse. I m§,nga provinser rS,dde fuUstandig anarki, och fran alia

hail inkommo petitioner om skydd och hjelp.

PS, tal om general Mac Arthurs marsch norrut omnamner rapporten
insurgenternas sed att skramma infodingarne genom att uppdikta rysliga
historier om de amerikanska soldaterna. Detta forfaringssatt visade sig

ytterst verksamt i borjan, men Sterstudsade sedan mot belackarne sjelfva.

TRUPPERNA BRINGA FRED.
Betraffande stallningen vid kommissionens afresa sager rapporten:
"Innan kommissionen lemnade Filippinerna, hade nastan alia invSnarne

Stervandt till de odelagda byarne. De fiesta boningarne hade blifvit ater-

uppbyggda. Fait, som i tre kr legat i trade, gronskade Ster och gSfvo naring
St den vaxande grodan. Municipalstyrelse hade upprattats, och under vSra
truppers skydd Stnjot folket fred och sakerhet och fick taga viss del i sin

egen styrelse, hvilket varit en okand sak i Filippinernas foregSende histo-

ria. Insurgenternas forsok att varfva rekryter och anskaffa penningar i

provinsen Bulacan visade sig vara fruktlosa, med mindre de tvingade sig

till det genom bruk af bajonetter och kulor, och till och med i dylika fall

anhollo infodingarne om vSr hjelp for att kunna gora motstSnd."
Kapitlet berorande "Upprattandet af municipalstyrelse" lemnar detal-

jerade uppgifter om forsoken i denna riktning. Harvid mottes mSnga svS-

i righeter. Folkets belagenhet var beklagansvard. De hade plundrats af in-

» surgenttrupperna, hvilka frSnrofvat dem juveler, penningar, klader och till

^ och med deras foda, sS att de voro bokstafligen hemfallna St hungersnod.
Fredliga borgare hade blifvit nedskjutna. Qvinnor hade misshandlats.

STYRELSEPLAN.
En allman tlllfredsstallelse rSdde med anledning af att amerikanerna

andtligen ankommit, och tillfallet syntes vara gynsamt for att borja ame-
rikansk propaganda. StSdema Bacoor och Imus utsSgos for verkstallande
af experiment, och efter ofverlaggning med de lokala "hufvudmannen,"
inrattades lokalstyrelse der. Uppmuntrade genom det goda resultatet fort-

sattes arbetet i Paranaque och Las Pinas med samma lyckliga resultat.

PS begaran af general Lawton, hvilken af generol Otis fStt sig detta
arbete Slagdt, utarbetade kommissionen ett enkelt system for municipal-
styrelse, tillrackligt mycket liknande det gamla systemet for att infodin-

garne latteligen skulle kunna satta sig in i det, men beviljande dem rattig-

heter, som de aldrig forut Stnjutit. Detta system godkandes och gaf all-

man tlllfredsstallelse.

I hvarje fall var entusiasmen stor, innan kommissionarerna afreste, och
hurrarop hojdes for general Lawton och det land, ban representerade.



GODA RESULTAT VINNAS.
Med blott ett enda undantag visade sig de invalda tjenstemannen var-

diga det fortroende, som satts till dem, och stallningen forbattrades hastigt

i de nyligen organiserade stadssamhallena. Styrelse inrattades med ytterst

tillfredsstallande resultat i Pandacan, Santa Ana, San Filipe, Meri, San
Pedro och Machei, medan ett n§,got olika system infordes i Malabon, Polo,

Obando, Meycauya, Yang och Malolos.
Kommissionen uppgifver, att ganska mycket ofverinseende ofver affa-

rerna i vara nya municipaliteter nodvandiggjordes, emedan tjenstemannen
voro modlosa och sloa, d§, de skulle satta sig in i sina nya pligter. Vid
minga val gingo de rostegande omkring och "fr§,gade for hvilka de voro
alagda att kasta sina roster," och det var forenadt med mycket besvar att

f6rm§, dem att utofva sin fria rostratt.

SKOLOR 1 MANILA.
I sammanfattning framstalla kommissionarerna stallningen vid deras

afresa som foljer:

"Da vi lemnade Manila, voro affarerna blomstrande, och folktrangseln

pa gatorna var sa stor, att sakerheten nastan hotades. Den infodda befolk-

ningen var lugn och ordentlig" och alia farhagor for upplopp voro langt

forut forsvunna. En duglig corps af infodda polisman voro i tjenstgoring.

Ett skolsystem, hvari engelska spraket ingick som undervisningsamne,
hade forordats af kommissionen och inrattats af general Otis. Omkring
6,000 elever bevistade dessa skolor.

"I tagale-provinserna pa Luzon, der den anti-amerikanska kanslan varit

starkast, hade det allmanna tankesattet undergatt vasentlig forandring, hvil-

ket framgick af det faktum, att militarguvernoren ofver Batangas erbjudit

sig att ofverlemna sina trupper och sin provins till oss, om vi endast sande
en liten styrka dit. Bicolerna pa sodra Luzon hade upprest sig mot sina

fortryckare, tagalerna. Macabeberna efterstrafvade att fa inga 1 vSra
leder, och' infodda soldater och spioner tjenstgjorde redan under general
Lawton.

UPPRORET DOR UT.

"Berattelserna om insurgent-officerarnes korruption blefvo vanligare

med hvarje dag, och upplosningen inom armestyrkorna pagick utan afbrott.

Hoppet om bistand utifran syntes vara det enda som holl dem tillsammans."

Efter att ha egnat sa mycken uppmarksamhet at on Luzon behandlar
kommissionen i detalj stallningen pa de andra oarne. I denna fraga sages

det, att upproret hufvudsakligen ar att hanfora till tagalerna, och da det

underkufvats pa Luzon, maste det afven lagga sig ofver hela archipelagen.

Situationen utomkring Luzon sammanfattas som foljer:

"Den enda 6 forutom Luzon, der allvarsamma upprorsrorelser aro att

befara, ar on Panay, dit en betydlig styrka af tagale-soldater sandes fore

fiendtligheternas utbrytande. Manga af visayerna a denna o aro dock fiendt-

ligt stamda mot tagalerna, och de senare anses derfor icke kunna gora na-

got vidare motstand.

motsatta sig tagalerna.
pa Samar, Leyte och Masbate aro tagalerna ganska fataliga och aro ilia

anskrifna hos 5invanarne, hvilka de fortryckt. Det forsakrades oss, att

en styrka pa tva hundra man vore tillracklig for att aterstalla ordningen pa
Mindoro. Bobol hade begart att vi skulle sanda trupper dit. Invanarne
pa Calaminer-oarne hade sandt oss budskap att vi voro valkomna der. Na-
got motstand ar ej att befara pa Palavan. Tillfredsstallande uppgorelse
hade redan traffats med de krigiska Moros, hvars sultan vunnits ofver pa
var sida genom inflytandet af en medlem af kommissionen, och pa Mindanao
hade denna stam stallt sig pa var sida och angripit insurgenterna, af hvilka
det fans blott ett fatal pa on.

"Pa Cebu ha vi blott att uppgora rakning med det laglosa elementet,
som aldrig varit vidare farligt."



Sarskild uppmarksamhet egnas Negros-oarne, enar de syntes erbjuda
ett tacksamt fait for utstrackandet af det amerikanska systemet. Har hade
infodingarne antagit en lokal styrelseplan, inbegripande en kongress, och
hissat amerikanska flaggan. De ans^go sig sjelfva vara dugliga till att skota
sina egna angelagenheter och anhollo om en bataljon trupper for att hilla
ett fanatiskt band af bergsman i styr. Bataljonen ditsandes, men det visade
sig att folket var oformoget att fullfolja sitt program p&, grund af oenig-

het mellan dess egna ofl&cerare. Amerikanerna voro dock lortfarande po-

pulara.

BEH5FVA AMERIKANSK STYRELSE.
P§, begaran af general Otis inrattades a on ett nytt och forenkladt rege-

ringssystem, hvilket gaf folket ansenlig magt med hansyn till handhafvandet
af deras angelagenheter, men ofverlat hogsta kontroUen at en amerikan.
Detta verkade tillfredsstallande, och den allmanna ordningen pa on ar battre
nu an den n§,gonsin varit pa de sista tjiigu aren.

Betraffande misslyckandet af den inhemska styrelseformen och fram-
gangen, som atfoljde amerikansk kontroll, sager kommissionen:

"Det totala misslyckandet af forsoket att uppratta en sjelfstandig in-

hemsk styrelse, trots det forhallandena ' voro sardeles gynsamma, visar
tydligen att har saval som i mindre gynnade provinser ar amerikansk kon-
troll absolut nodv^ndig for att de allmanna angelagenheterna skola kunna
framg§,ngsfullt handhafvas."

FREDSUNDERHANDLINGAR.
Forsoken att inga forlikning med Aguinaldo och hans olika kommis-

sioner omnamnas i detalj. Dessa kommissioner forsakrades om Forenta Sta-

ternas goda afsigter och president McKinleys beredvillighet att bevilja det
filippinska folket sa stort matt af sj elfstyrelse och s§, mycken frihet, som
vore forenligt med regeringens andamal, "endast med den begransningen
att Forenta Staternas ofverhoghet erkandes — en punkt, redan faststald,

men hvarom kommissionerna standigt vagrade att ens underhandla."
Kommissionen tillagger, att underhandlingarne ej ledde till n&,got resul-

tat, emedan Aguinaldos emissarier icke bekladts med n§,gon magt, utan
blott kommo, och kommo igen, for att erh^lla underrattelser. Insurgent-
kommissionarerna mottogos artigt och allvarliga uppmaningar tillstaldes

dem att hindra vidare blodsutgjutelser, allt vittnande om "den fordragsam-
ma forsonlighetsanda," som besjalade den amerikanska kommissionen Un-
der bemddandet att fk till stand en vanskaplig uppgorelse med insurgen-
tema, liksom ocksa om Aguinaldos halsstarrighet.

OM SJELFSTYRELSE.
Rapporten sammanfattar resultatet af dessa fManga underhandlingar

som foljer:

"Intet tydligare bevis kunde framhS,llas for att hans egentliga syfte-
mal med kriget icke var hvad det foregifves vara: frihet for det filippinska
folket, utan befastandet af hans godtyckliga och despotiska magt. Under
alia omstandigheter kan det amerikanska folket vara forvissadt om att
kommissionen ej lemnade nagonting oforsokt i sina strafvanden att uppnS,
ett fredligt slut p& striden, men de tillfallen dertill som de erbjodo och en-
traget forordade lemnades op^aktade, for att icke saga afvisades med
forakt."

Kapitlet berorande "Duglighet for sjelfstyrelse" ar enligt hvad rap-
porten upplyser resultatet af grundliga undersokningar, som p^gingo undei
flere manader och hvarunder hordes vittnesmM fr&n en stor mangd perso-
ner af olika politiska tankesatt, skilda yrken och st§,nd och tillhorande mS,ng-
faldiga stammar och lokaliteter.

FOLKSTAMMAR, ICKE EN NATION.
Det mest ofverraskande och mS^handa det mest betecknande i hela situ-

ationen ar mangden af stammar, som befolka archipelagen, olikheten af



deras spr^k (som ar oforstaeligt for stammarne sinsem«llan) och civilisa-

tionens m§,ngfaldiga stadier — omvexlande fr§,n den hogsta till den lagsta.

Harom sager rapporten:
"Filipinos aro icke en nation, utan en brokig samling af olika stammar

och folk, och deras fosterlandskansla tillhor annu folkstamstypen."
Rorande deras intellektuella st§.ndpunkt sager kommissionen

:

"Med han^n till filipinos intellektuella formaga i allmanhet ar kom-
missionen benagen att gifva dem ett framstaende rum. Men denna form§,ga
har icke utvecklats genom undervisning eller erfarenhet med undantag af
hos ett begransadt antal personer. Den stora massan af folket saknar
bildning."

BEHOF AF UNDERVI31MING.

"Den instigtsfulla folkopinion, hvarpS, all folklig rcgering hvilar, exi-

sterar icke p§, Filippinerna. Och den kan icke finnas till forran bildningen
trangt ned till och lyftat upp massorna, vidgat deras intellektuella hori-

sont och skarpt deras omdomesform^ga. Och till och med d§, kan icke
sjelfstyrelse upprattas utan betydlig foregaende fostran och erfarenhet ur-
der ledning och formynderskap af- nS,gon upplyst och liberal utlandsk makt.
Ty faktum ar, att filipinos aldrig haft nagon erfarenhet i sjelfstyrelse."

Rapporten pavisar, att denna olamplighet for sjelfstyrelse har sin grund
i den gamla spanska regimen, hvilken ofverlat liten eller ingen del af sty-

relsen §.t filipinos. Efter att ha lemnat en ofverblick ofver det spanska
systemet sammanfor kommissionen punkterna till foljande:

"Detta ar all den fostran i sjelfstyrelse, som inv§,narne pS, Filippinerna
atnjutit. Deras brist pa bildning och politisk erfarenhet i forening med
deras ras- och spr^kskiljaktigheter gora dem i trots af deras intellektuella

g§,fvor och husliga dygder oformbgna att §,taga sig uppgiften att styra archi-

pelagen for narvarande. Det mesta som kan begaras af dem ar, att de sam-
verka med amerikanerna i handhafvandet af de allmanna affarerna, frS,n

Manila s§,som centern, och Maga sig att under amerikansk kontroll och
ledning (i den man s^dan beflnnes vara behoflig) skota de provinsiella
och municipala angelagenheterna.

maste vara de styrande.

.
"Lyckligtvis finnes det bildade filipinos, ehuru dessa ej aro m^ngtaliga

i proportion till hela folkmangden, och deras understod och tjenst skall

blifva till oberakneligt gagn vid grundlaggandet och bibehailandet af den
nya styrelsen. Allt eftersom bildningen okas och erfarenheten vidgas kun-
na infodingarne anfortros storre och mera sjelfstandig del i styrelsen —
sjelfstyrelse, detta amerikanska ideal, hS,lles alltid i sigte, s§,som det slut-

liga mS-let. P§, detta satt skall den amerikanska ofverhogheten ofver archi-

pelagen visa sig vara en verklig fordel for folket.

"Skulle vkr magt genom nS,gon kris dragas tillbaka anser kommissio-
nen, att regeringen p§, Filippinerna hastigt skulle nedsjunka till anarki, hvil-

ket skulle ursakta, om ock icke nodvandiggora, ett ingripande frS,n d« andra
makternas sida och leda till oarnes fordelning mellan dem.

"Bndast genom amerikansk ockupation kan derfor id6n om en fri, sjelf-

styrande och enig stat forverkligas. Och den trangande nodvandigheten af

att amerikanska ofverhogheten ofver archipelagen bibehSlles, betraktad ur
filipinsk synpunkt, inses afven af alia intelligenta filipinos och till och med
af de insurgenter, som onska amerikanskt protektorat. De senare on^ka
visserligen ofvertaga alia inkomsterna och lagga ansvaret p§, oss. Icke

.

desto mindre erkanna de det obestridliga faktum, att filipinos ej kunna
sta P&, egna fotter.

"Det bud, som nationens heder uppstaller, d5, den forbjuder oss att
lemna archipelagen §.t sitt ode, ofverensstammer siluuda med filipinos egen
valfard. Huru vi an se saken, kunna vi ej undandraga oss det regerings-
ansvar, v^r ofverhoghet staller p5, oss, och kommissionen ar ofvertygad om
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att fullgorandet af vkr nationella pligt skall visa sig vara den storsta val-

gerning for befolkningen pS, filippinska oarne."

TRUPPERNA LOFORDAS.
Ett af rapportens sista kapitel egnas at "v^ra soldater och sjoman i

kriget." Kommissionen sager, att amiral Deweys narvaro i egenskap af

en af dess medlemmar afhaller den tvkn att namna honom personligen och
bans hjeltedid, men ban forenar sig med deni i att beprisa bans kamrater.
Kommissionarerna voro vittne till nagra af soldaternas m^nga bjeltemodiga
bandlingar ocb de forklara, att allt bvad skickligbet, tapperbet och taimo-

digt utbardande kunde utratta hade gjorts p§, Filippineraa. De ignorera
bistorierna om kyrkornas ohelgande, f^ngars mordande och forofvandet af

onamnbara brott ocb saga, att det ar med tillfredsstallelse de kunna gifva

uttryck §,t den ofvertygelsen, att ett bumanare krig aldrig forts, tillaggande

:

"Om kyrkor togos i besittning, sh var det endast for nodvandiga militara

rorelsers skull, ocb ofta var det nodvandigt att rikta kanonerna mot dem,
emedan Insurgenterna forvandlat dem till fastningar.

LJUSA HANDELSUTSIGTER.
"Narbelst tillfalle dertill yppade sig togos f^ngar, men ofta aterg^fvos

dessa friheten efter det de blifvit afvapnade ocb mattade. Tills tiden for

var afresa hade ej en enda filipino afrattats, ehuru manga spioner infangats.

Orattvisor, som oafsigtligt begatts mot infodingar, bragtes till var kanne-
dom, men i bvarje fall vi undersokte lade ^sederborande myndigbeter i da-

gen beredvillighet att utan drojsmal skipa ratt."

Kommissionarerna lemna en allman ofversigt ofver oarnes varde, deras

manga och rikliga jordbruks- ocb skogsprodukter, deras rikedom pa mine-
ralier och deras vigtiga geografiska lage. De forklara, att filippinska oarne
snart borde blifva en af de storsta handel&centra i ostern. Manila ar

redan genom hya angbatslinier satt i forbindelse med Australien, Indien

och Japan ocb den kommer att blifva andpunkten for manga andra linier,

sa snart en skeppskanal forenar Atlanten och Stilla hafvet. Det kan ej

betviflas, att handeln kommer att storligen okas, och Forenta Staterna
skall fa en betydlig andel baraf.

FORDELAR FOR OARNE.
Manila, som hittills varit befriad for den rysliga pesten, borde blifva

fordelningscentern for Kina, Siam, kolonierna utmed Sundet, Tonquin, An-

nam och Australien.
Rapporten afslutas som foljer:

"Var kontroll innebar for invanarne pa Filippinerna fred ocb ordning

inrikes, garanteradt skydd mot angrepp fran frammande makters sida ocb

sonderdelning'en af deras land, kommersiel och industriel valmaga och en

betydlig andel i regeringsangelagenbeterna allt eftersom de kunna ataga

sig dessa. Da frid och valstand rada pa ogruppen, da upplysningen blifvit

allman, da skall sasom en framstaende filipino uttryckt sig bans folk "blifva

mera amerikaniserade an amerikanerna sjelfva."

DEWEY LATER H5RA FRAN SIG.

Den 20 Maj 1898, telegraferade amiral Dewey till marindepartementet:
"Aguinaldo, rebellernas bufvudanforare, bltbragtes med McCuHock.

Organiserar krigsstyrkor nara Cavite och torde lemna understod, som kom-
mer att gagna oss."

Den 26 Maj sande marinministern foljande telegram till amiral Dewey:
"Det ar onskvardt, for sa vidt det ar mojligt och forenligt med Eder

framgang och sakerhet, att ej med insurgenterna eller nagon faktion pa
oarne ingas politiska allianser, bvilka kunna forpligtiga oss att forfakta de-

ras sak 1 framtiden."
Harpa svarade Dewey:
"Mottagandet af telegrammet af den 26 Maj erkannes, och jag tackar

departementet for dess uttalade fortroende. Har handlat i enlighet med
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andan i departementets deri gifna instruktioner allt ifr§.n borjan, och jag

bar ej ing§,tt nagon allians med insurgenterna eller nS,gon faktion. Denna
eskader kan intaga Manilas fastningsverk hvilket ogonblick som heist, men
det anses vara onodigt fore ankomsten af en, tillracklig styrka fr&n Forenta
Statema for att besatta dem."

AGUINALDOS STAMPLINGAR.
S§, snart Aguinaldo upptackte at ban ej bade n&.gon bjelp att vanta

fr^n Forenta Staterna borjade ban stampla mot v§.ra trupper der, i afsigt

att omstorta vkr regerings auktoritet p&, oarne.

DEWEYS SKARPA DEMENTI.
I en pamflett, som Aguinaldo nyligen publiserade under titeln "En sann

framstallning af den filippinska revolutionen," beskyllde ban amiral Dewey
for att bafva lofvat bonom, det Forenta Staterna skulle erkanna filipinos

sjelfstandigbet. Da den publiserades, skref amiralen foljande bref till se-

nator Lodge:
"Baste Senator Lodge: Aguinaldos forklaring, nyligen publiserad i

Springfield Republican, ar for sh vidt den banfor till mig en vafnad af

logner. Jag lofvade bonom aldrig, vare sig direkt eller indirekt, sjelfstan-

digbet for filipinos. Jag bemotte bonom aldrig som allierad, undantagan-
des att jag begagnade mig af bans ocb bans soldaters understod i mina
krigsoperationer mot spaniorerna. Han namde aldrig ordet sjelfstandig-

bet i samtal med mig eller mina officerare. P^st^endet att jag mottog bo-

nom med militara bedersbetygelser ar en obetingad logn.

Eder redlige, GEORGE DEWEY."

AGUINALDO ORGANISERAR UPPRORET.
Den 24 Maj utfardade Aguinaldo tre proklamationer, en innebillande de-

kret rorande bemotandet af Spaniens fiende, den andra tillkannagifvande
grundlaggandet af en diktatorisk regering med bonom sjelf som diktator
ocb den tredje innebailande ytterligare dekret med bansyn till krigsopera-
tionerna.

Foljande Juli manad organiserade ban en revolutionar regering med
sig sjelf som president. Under denna m§,nad anlande flere afdelningar af

Forenta Staternas arme till Mani'la, ocb den 25 Juli ofvertog general Mer-
ritt kommandot ocb amiral Dewey afsande foljande depescb:

"Merritt anlande i g^r ombord S, Newport. De ofriga trupperna van-
tas intraffa inom de narmaste dagarne. Situationen i Manila ar ytterst
kritisk. Spaniorerna torde kapitulera bvilken stund som bellst. Det
problem, som blir sv§,rast for Merritt att losa, ar huru man skall behandla
insurgenterna under Aguinaldo, bvilken borjat gS, anfallsvis tillvaga ocb af-

ven intagit en botande bailning gentemot vS.r arm6."

AGUINALDO BORJAR FIENDTLIGHETERNA.
Den 13 Augusti intogs Manila, ocb barom sager den filippinska kom-

missionen, best^ende af amiral Dewey, general Otis, president Scburman,
professor Dean ocb general Denby:

"Bk Manila intogs den 13 Augusti, togo filipinos ingen del i stormnin-
gen, men foljde efter i syfte att plundra staden ocb hindrades fr§,n att gora
detta endast derigenom, att v^ra trupper forvagrade dem tilltrade dit. Agui-
naldo forklarade, att ban var berattigad till att besatta staden; af general
Merritt fordrade ban palatset Malacanan for sig sjelf ocb aftradandet af alia

kyrkorna i Manila, afvens§, att en del af penningarne, som togos frSn span-
iorerna som krigsbyte, skulle afstS,s ocb framforallt att spanska f^ngarnes
vapen skulle utlemnas till bonom. Detta bestyrker det sedan gjorda p&,st§,-

endet, att ban amnade bemaktiga sig dessa vapen for att anfalla oss. Efter
Manilas intagande okades fiendskapen mellan amerikanerna ocb insurgen-
terna med bvarje dag. Aguinaldo flyttade sin regering till Malolos,
der den sS, kallade filipino-kengressen sammantradde.
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FILIPINOS BEREDA SIG F5R KRIG.

Den 21 September utfardade filipino-kongressen ett betecknande dekret,

aiaggande alia manspersoner ofver aderton ^rs aider krigstjenst, de undan-
tagna som stodo i regeringens tjenst. I hvarje vagnsfabrik och smedsverk-
stad i Manila tillverkades bolos (knifvar). Allarmsignalerna blefvo

m§,nfaldigare. Aguinaldo sokte att tk magten att'forklara krig ofverford
fr^n kongressen till sig sjelf och payrkade afven utfardandet af en myc-
kenhet bonds for att en million dollars skulle erh^llas for inkop af vapen
och ammunition. Det ar nu kandt, att storartade planer hade upp-
gjorts for samtidigt angrepp af trupperna inom och utanfor Manila. :

—

Envisa anfall gjordes for att reta vara soldater till att oppna eld. Insur-

genterna voro oforskamda mot vakten och sokte upprepade ganger att drif-

va dem tillbaka och tranga insurgenternas leder langre in i Manila.

fardiga att angripa amerikanerna.
Tidigt i Januari 1899 hade Aguinaldo hunnit sk l§.ngt i sina planer, att

han var beredd att borja fiendtligheterna mot amerikanska trupperna,. F61-

jande p&,bud, hvilket ej forut publiserats, har mottagits fran kapten J. J.

Erwin, assisterande faltskar vid Trettionde infanteriregementet, stationeradt
vid Lueban pS, on Luzon. Kapten Erwin meddelar, att dokumentet patraf-

fats i en kyrka i Lueban, d^ Trettionde regementets andra bataljon, forsedd
med varfningslistor och upptagande namnen pa oflBcerare och soldater, i en-

lighet med order forlades i garnison der.

Originalet ar skrifvet p§, spanska och lyder i ofversattning som foljer:

Bevis mot Aguinaldo.
Gentleman: No. 1253.

De lokala cheferna p§, ku^en fr§.n Lueban till Guinayangan.
Inrikesministersembetet har behagat utfarda foljande p§,bud:

Inrikesministem i filipinos G. R. har foljande att saga mig i ett tele-

grafiskt cirkular:
Fr&,n inrikesministem till presidenterna i provinserna, att sandas till

de lokala cheferna i hvarje stad, Manila.
Piskynda rustningarna i alia stader for att hamma den amerikanska

invasionen. Tillse att inv§,narne ha sina bolos och dolkar i beredskap, att

i hvarje gata eller ward organiseras en nationalmilis; hvarje tretton sko-

la hafva en segeant, hvarje tjugusex en sekundlojtnant, hvarje femtio-
tv§, en forste lojtnant och hvarje ett hundra fyra en kapten; soldater-

na och milisen skola valja sina hufvudanforare. Inpragla hos alia

att v&r raddning beror p^ v§,rt arbete. De lokala cheferna kring La-
guna (sjon) torde benaget san^a detta cirkular till chefen for Tayobos, och
p§, detta satt fran den ene till den andre tills alia mottagit det. Jag har
aran ofversanda detta till eder for eder upplysning.

Gud skydde eder.

Santa Ana den 5 Januari 1899.

(Signatur) ESCOTASTIES SARANDANA.
Jag ofversander detsamma till eder och alias underrattelse, det de tro-

get fullgora hvad deri p§,bjudes. Skynda utan tidspillan fr&n stad till stad

och atervand fran den sista med underrattelse om fullgorandet af allt hvad
harmed p§,bjudes.

Lucena den 7 Januari 1899.

(Signatur) QUIRING ELEAZAR.

SAMMANSVaRJNINGEN fullbordad.
Detta var dateradt den 5 Januari 1899, just en manad innan upproret

mot Forenta Staterna brot ut. Det visar att sammansvarjningen fullbor-

dats och att filipino-befolkningen holl p§, att organiseras for att anfalla ame-
rikanska trupperna. Tv&, dagar senare, eller den 7 Januari, skref Agui-

naldo foljande till en personlig van i Manila:
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"Malelos, den 7 Januari 1899.

"Min baste Don Benito:—Jag skrifver detta for att anmoda eder att till

denna v§,r regering sanda det portratt, ni bar i edert hem, och jag skall

betala eder hvilket pris ni begar. Kop afven for min rakning allt hvad
som behofves for att anskaffa detta portratt.

"Jag iippmanar eder att med eder familj lemna Manila och komma hit

till Malelos, men detta icke for att skramma eder. Jag onskar endast varna
eder for att vara saker, ehuru det annu icke ar dagen eller veckan.

"Eder tillgifne van, som kysser edra hander,

EMELIO AGUINALDO."

F6RSOKTE UNDVIKA FIENDTLIGHETERNA.
Under tiden gjorde amerikanska ofverbefalhafvaren i enlighet med in-

struktioner fr§,n president McKinley allt hvad i bans f6rm§,ga stod for att

forebygga fiendtligheter och komma p&, vanskaplig fot med filipinos. Harom
sager filippinska kommissionen i rapporten:

"Aguinaldo sokte fran kongressen tillvalla sig magten att forklara Krig.

Han yrkade afven p^ en mangd bonds for att erhalla en million dollars

for inkop af vapen och ammunition. Det ar nu kandt, att storartade planer
uppgjorts for ett samtidigt angrepp af trupperna inom och utom Manila.
Milisen inom staden uppgick ungefarligen till 10,000 man; de voro mesta-
dels bevapnade med bolos. General Pio del Pilar sof i staden hvarje natt.

Intet visst datum hade bestamts for angreppet, men man hade 5fverens-
kommit om en signal formedels raketer, och det var en allman forstSelse

att det skulle foretagas vid forsta handling, fran amerikanska truppernas
sida, som kunde tjena som forevandning derfor; och i handelse en dylik
handling uteblef, i den narmaste framtiden under alia omstandigheter. Upp-
repade forsok gjordes att uppegga v^ra soldater till att gifva eld. Insur-

genterna forolampade vakten och gjorde ihardiga och bestandiga forsok
att drifva den tillbaka och lS,ta insurgentlinierna tranga langre in i sta-

den Manila. Det var en lang och tMamodsprof^iande tid, dS, smadelser och
forolampningar hopades ofver vara soldater, och det var blott genom be-

standiga eftergifter oppna fiendtligheter kunde afstyras. Filipinos drogo
den slutsatsen, att v§.ra soldater voro fega, och skroto oppet ofver att de
hyste fruktan for insurgenterna. Rykten voro standigt i omlopp att v&r
arme genast skulle angripas.

"Genom klokhet och t§,lamod hade djen kommenderande generalen lyc-

kats h§.lla sina trupper i styr, och han gjorde nu ett sista forsok att bevara
freden genom att tillsatta en kommission, som skulle sammantraffa med
en liknande af Aguinaldo utnamd kommission for att med den ofverlagga
om stallningen och soka kommo till omsesidig f6rst§,else med hansyn till

sS,val det filippinska folkets som den amerikanska nationens afsigter, syf-

temS,l och onskningar. Sex sammantraden hollos, den sista den 29 Januari,
sex dagar fore fiendtligheternas utbrytande. Inga verkliga resultat vunnos;
filipinokommissionarerna voro antingen oformogna eller ovilliga att be-

stamdt uppgifva folkets afsigt, syften och andam§,l; mot slutet af sista ses-

sionen lemnades dem fullgod forsakran, att ingen fiendtlig handling skulle

p§.borjas af Forenta Staternas trupper.
"Den kritiska stunden var nu for handen. I hemlighet beordrade Agui-

naldo de filipinos, som voro vanligt stamda mot honom, att soka
skydd utom stadens granser. Nebraska-regementet var vid denna tid lag-

radt p3, ostra linien vid Santa Mesa och bevakade fronten. Under flere

dagar fore den minnesviirda 4 Februari 1899 hade regementets utposter op-

pet hotats och angripits af insurgenternas soldater; dessa sokte tranga
utposterna tillbaka och fora sina linier fram^t. De drefvo gack med v^ra
skildtvakter och ignorerade standigt deras order.

"PS, qvallen den 4 Februari sokte en insurgentofficer och en soldattrupp

vid San Juan-bron passera v&,r vakt, som stationerats vid brons vestra anda.
Nebraskasoldaten dref dem tillbaka utan skottvexling, och nftgra minuter

12



fore klockan nio samma qval avancerade en storre insurgentstyrka mot
Sodra Dakota utposterna, hvilka drogo sig tillbaka hellre an att eppna eld.

Ungefar vid samma tid kommo insurgenter i stort antal till ostra andan
af San Juan-br.on ratt framfdr Nebraska-regementet. Under flere foreg§,-

ende natter hade en lojtnant i insurgentarmen regelbundet ankommlt till

vkr utpost nr 2, tillhorande Nebraska-regementet, och forsokt drifva utpo-

sten tillbaka samt insisterat pk att fk placera sin egen vakt inom Nebraska-
regementets linier; och under skydd af morkret ankom ban nu §,ter med sex
man till volontaren Grayson, af kompani D, Forsta Nebraska-regementet,
den vakthafvande soldaten vid utposten nr 2. Efter det denne tre ganger
tillropat dem halt utan att blifva Mlydd oppnade han eld och dodade lojt-

nanten, hvars man besvarade elden och derpS, retirerade. Omedelbart d,er-

p§, kastade filipinos upp raketer i luften och borjade skjuta utefter hela
linien.

"Forloppet under striderna ha s§, ofta beskrifvits af militarer, som del-

tagit i desamma, att det ar obe'hofligt att i detta sammanhang namna nS,got

derom. Enhvar kanner till att efter det forsta skottets aflyrande oppnade
insurgenterna eld utefter alia sina linier och fortsatte den tills midnatt;
och vid fyratiden p§, morgonen den 5 Februari borjade insurgenterna §,ter

skjutningen rundtomkring staden och fortsatte dermed tills amerikanerna
angrepo dem och drefvo dem fr^n forskansningarne, .tillfogande dem stor

manspillan.

"Efter landsattningen af v§,ra trupper fick. Aguinaldo for sig att ett

krig med amerikanerna var oundvikligt, och efter Pariser-fredsfordragets
afslutande starktes han i sitt beslut att borja det. Han forklarade icke

oppet, att han amnade bekriga amerikanerna, men han uppeggade alia

och sarskildt militarerna genom sitt tal om sjelfstandighet; och det ar tvif-

vel underkastadt huruvida han egde tillracklig magt for att styra eller kon-
trollera armen vid tiden for fiendtligheternas utbrytande. Beklagligt, som
ett krig ar, var det, vi nu fora, oundvikligt. Vi angrepos af en oforvagen,
afventyrslysten och fanatisk arme. Inlet val aterstod forutom vanhedrande
tillbakatradande. Det ar ej tankbart, att n§,gon amerikan skulle hafva gillat

Manilas aftradande till insurgenterna. V§.ra forbindelser gentemot andra
nationer, de vanligt sinnade filipinos och oss sjelfva och vS,r flagga krafde,

att v§,ld sattes mot vald. Hjadhelst Filippinernas framtid m§,nde blifva, s§i

gifves det nu ej nagon annan utvag for oss an att fortsatta kriget tills

insurgenterna underkufvats. Kommissionen ar ofvertygad derom, att allt

ifrS,n den dag, da Dewey forstorde den spanska eskadern, hafva vi ej kunnat
Merkalla v§,ra trupper fr§,n oarne, utan att kranka var heder och satta invS,;

names sakerhet p§, spel."

Samma natt den egentliga striden borjades utfardade Aguinaldo fol-

jande:

ORDER FOR FILIPINSKA ARMEEN,
Klockan nio pa eftermiddagen denna dag mottog jag frSn Caloocan-sta-

tionen ett budskap, meddelande att amerikanska trupperna utan f6regS,ende

notis derom eller giltig anledning angripit v^rt lager vid San Juan del Monte
och vara garnisoner i blockhusen rundtomkring Manila, fororsakande stor

manspillan bland v§,ra soldater, hvilka pa grund af att anfallet var oforut-

sedt och angreppets haftighet maste forsvara sig tills skottvexlingen blef

allman utefter hela linien.

Ingen kan beklaga denna fiendtliga brytning si mycket som jag. Jag
har dock rent samvete, enar jag bemodat mig om att undvika det till hvilket

pris som heist, och gjort allt hvad i min formiga statt for att bibehaila van-

skapen med ockupationsarmen, till och med pa bekostnad af att utsattas for

icke sa fa forodmjukelser och uppoffra manga rattigheter.

Men det ar min oafvisliga pligt att forsvara nationens ara och den he-

der hvilken tillkommer arm6n, som sa orattvist angripits af dem, hvilka

under foregifvande af att de voro vara vanner och befriare forsokt att i
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stallet for spaniorerna herska ofver oss, sasom framgS,r af de i mitt manifest
af sistlidne 8 Januari anforda klagomaien; sasom de mot befolkningen for-

ofvade orattvisorna och v§.ldsamma utpressningarna, de gagnlosa r§,dpiag-

ningarna och mina f§fanga forsok att bibehaila fred och endragt.
Uppfordrad dertill genom denna ovantade oforratt, nodgad af de plig-

ter heder och fosterlandskarlek alagga mig och for att forsvara den kt
mig anfortrodda nationen, kallande Gud till vittne ofver min goda vilja och
mina afsigters renhet.

Bjuder och befaller jag:
1. Freden och det vanliga forhallandet mellan filippinska trupperaa

och de amerikanska ockupationstrupperna bar storts, och de senare komma
att behandlas som Sender med den begransning krigslagen foreskrifver,

2. Amerikanska soldater, som infangas af filippinska k§,rer, komma
att behandlas som krigsfingar.

3. Denna proklamation skall kungoras for konsulerna i Manila och for
kongressen, p§, det att den skall stamma ofverens med upphafvandet af de
konstitutionella garantierna och derpa foljande krigsforklaring.

Utfardad i Malelos den 4 Februari 1899.

EMELIO AGUINALDO,
Ofvergeneral.

FiJR ATT ANFALLA AMERIKANERNA.
Foljande proklamation utfardades af Aguinaldos inrikesminister den 5

Februari 1899:
1. Ni skall sk anordna, att hela distriktsmilisen, om lagligt, bevapnad

med bolos och revolvrar och gevar och ammunition, klockan §,tta p§, qvallen
p§, eder order samlar sig pS, alia gatoma i San Pedro.

2. Hansyn skall blott tagas till filippinska familjer. De bora icke
oroas, men alia andra individer af hvilken ras de vara m§, komma att utan
forbarmande utrotas, sedan ockupationsarm6n tillintetgjorts.

3. Alia filipinos beskyddare under edert kommando skola anfalla vak-
ten vid Bilibid och frigora f§,ngarne och "prisidiarios," och d§, detta utrat-

tats skola dessa bevapnas och tilltalas sSlunda: "Broder, vi m§,ste hamnas
pS, amerikanerna och utrota dem, s§. att vi kunna vedergalla dem for deras
areloshet och forraderi mot oss. Hafven intet medlidande med dem; an-
fallen haftigt. Alia filipinos 'en masse' skola bista eder. Lefve filipinos oaf-

hangighet!"

5. Ordningen som skall foljas vid anfallet ar foljande: Skarpskyttarne
fr^n Tondo och Santa Ana skola borja anfallet utifrS,n, och dessas skott
skola utgora signal for milisen i Troso, Binondo, Quiapo och Sampoloc att

skynda ut pS. gatorna och fullgora sin pligt. De som aro fr§,n Paco, Ermita
och Malate, Santa Cruz och San Mikuel skola ej rycka ut fwran klockan
tolf, sS,vida de icke finna att deras kamrater behofva undsattning.

6. Milisen skall rycka ut klockan tre p§, morgonen. Om alia gora sin

pligt, skall hamden blifva fullstandig. Broder, Europa vaktar oss. Vi kun-
na do som man, utgjutande vart blod for varnandet af vS,rt lands frihet. Dod
5,t tyrannerna; krig utan forskoning for alia falska amerikaner, som be-

dragit oss! Antingen oberoende eller doden!

"ELDEN FRAN BAKHaLLET."
"Blden fr^n bakhailet" bar gjort mera for att forlanga upproret och egga

rebellhofdingarne till att gora motst§.nd an alia de armger Aguinaldo kun-
nat uppstalla. AngS,ende denna sak skref general Lawton foljande till mr
John Barrett, forre amerikanske ministern till Siam:

GENERAL LAWTONS BREF.
"Gifve Gud, att hvarenda en i Amerika kande till den filippinska situa-

tionen lika val som jag gor. Om den verkliga historien, bevekelsegrunden
och beskaffenheten af upproret och de inre och yttre orsaker, som ingifva
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fienderna mod, sSval som de stora mojligheter, dessa oar med dess invS,nare

och deras forhMlande till den vidstrackta ostern erbjuda, kunde uppfattas

derhemma, skulle vi icke mera hora talas om att regeringen orattvist 'skots

in' i filipinos eller att v^r flagga pa Filippinerna skulle nedhalas.
"Om de sS, kallade anti-imperialisterna ville arligt soka utrona sannin-

gen har p§, stallet och icke i'det aflagsna Amerika, skulle de som jag tror

vara arliga, fastan vilseledda man blifva ofvertygade om villfarelsen i sina

pS,st§,enden och slutsatser och om den olycksaliga verkan dessas ofCentlig-

gorande har medforde. Faller jag for en filipinos skott, kunde en af mina
egna man lika gerna ha affyrat det, ty genom egna iakttagelser, bestyrkta
af tagna f§,ngars uppgifter, vet jag, att frS,n Amerika utsanda rapporter
hufvudsakligen ligga till grund for krigets fortsattande.

HENRY W. LAWTON."
AGUINALDO OCH DEMOKRATERNA.

I Oktober 1899 offentliggjorde Aguinaldo ett undertecknadt manifest,

hvari ban sager:
"Vi bedja till Gud, att han matte lata det demokratiska partiet, hvilket

ar det parti, som beskyddar filipinos, triumfera i Forenta Staterna, och att

imperialismen mS,tte afst§, fr^n sin vanvettiga afsigt att med vapenmagt un-

derkufva oss."

Rebellerna iakttaga hvarje yttrande, som falles af administrationens
demokratiska fiender, och af dem, som motsatta sig acqvisitionen af Filip-

pinerna. Har nedan folja nagra anforanden, som kommit i tryck och publi-

serats:

MR BRYAN aRAS.
"I Forenta Staterna ha hailits moten och banketter till ara for v§,r adle

Don Emilio, hvilkeli af Forenta Staternas blifvande president mr Bryan
forklarats vara en af verldens store hjeltar.

"Frimurareorden, tolkande folkets gemensamma kanslor, tillsammans
med regeringen anordnar mote och popular sammankomst i denna hufvud-
stad i favor af nationell sjelfstandighet, hvilket mote hailes sondagen den
29, till ara for mr Bryan och anti-imperialistiska partiet, hvilket forsvarar

var sak i Forenta Staterna.
"Alia frimurare och alia filipinos uppmanas att deltaga i denna hogtid-

liga akt. Motet indelas i tre afdelningar:
1. Vid attatiden pa morgonen hailes-en sammankomst pa nagon lamp-

lig plats, hvarvid nationalsangen forst sjunges och sedan hailas lampliga
tal.

2. Vid middagstiden gifv.es en bankett i palatset till ara for mr Bryan,
hvilken kommer at representeras af amerikanska fangar.

3. Vid fyratiden pa eftermiddagen forekomma folkfester ofverallt —
folket kommer att dekorera och illuminera sina boningshus och musikband
spela pa gatorna."

SAMVERKAN MED BRYAN.
"Filipino-republiken, ministern for utrikesarenden:
Onskande haila ett mote nasta sondags morgon i denna republiks presi-

dentpalats, hvilket mote skulle motsvara det som holls i Forenta Staterna
af mr Bryan, som forliknade var adle president vid verldens storste hjel-

tar, och astundande, att detsamma matte bli ytterst statligt och att narvaron
af edra underlydande matte oka dess glans, vore jag eder forbunden, om ni
ville besoka migfor att ofverlagga om saken.

Matte Gud skanka eder manga ar.

..FELIPE BUENCAMINO.
Tarlac den 26 Oktober 1899.

FIENDTLIGHET MOT McKlNLEY.
Foljande ar utdrag ur den pa Filippinerna publiserade tidningen La In-

dependencia:

15



Mr Bryan, som under sista presidentkampanjen vg,r McKinleys med-
taflare och ar utsedd for det demokratiska partiets blifvande kandidat, har
publiserat ett tillkannagifvande, som vackt den storsta sensation i Forenta
Staterna.

Mr Bryan forklarar sig helt och hailet ogilla regeringens imperialistiska
politik och utpekar farorna, som hota de amerikanska institutionerna p&.

grund af detta nymodiga koloniseringsbegar. — — — Han begar att den
regeringsform, som inforts pS, Cuba, utstrackes till alia dei frSn Spanien
tagna omr§,dena.

For att haila millioner frihetsalskande infodingar under det amerikan-
ska oket, behofvas 200,000 soldater.

Den 2 Februari 1899.
Ett stort massmote holls i New York den 23 Februari, for att proteste-

ra mot Forenta Staternas imperialistiska utrikespolitik.
Den 8 Mars 1899.

FILIPINOS FIRA BRYAN.
Foljande ar ett telegram fr§,n rebellernas krigsminister:
"Provincialchefen Zamboles.
Erholl edert cirkular per telegraf i g5,r. Mottogs med stor gladje och

patriotisk entusiasm af folket, som forsamlats till en stor re-union i gu-
vernementsbyggnaden. Tidigt denna morgon holls en sammankomst, hvari
civila och militara tjensteman och privata personer deltogo, for att hog-
tidligt lira landets sjelfstandighet och for att hedra mr Bryan, och klockan
fyra fortsattes motets andra afdelning. Vi forena oss alia i att lyckon-
ska v§,r arevarde president, regeringen och armen.

TARLAC,
krigsminister."

Foljande ar en ofversattning af ett cirkular eller proklamatien:

"Forsynens skickelse lede det sk, att vid presidentvalet i Forenta Stater-

na, det demokratiska partiet, som beskyddar oss, matte triumfera, och icke
det imperialistiska partiet, for hvilket mr McKinley star i spetsen och hvil-

ket angriper oss.

"Den store demokraten mr Bryan, en af de upphojdaste mannen i Foren-
ta Staterna, kommer med sakerhet att blifva den naste presidenten, och
da begynner en gladjens tid for oss. Xfven har det hailits i New York och
Chicago massmoten och banketter till ara for var hogt alskade president,
Sg. Aguinaldo, som blifvit kallad en af verldens hugstore hjeltar.

"Massorna, som pa detta satt lagt i dagen sin sympati for oss, ha gjort

detsamma ^entemot kubanerna, anhailande om att sjelfstandighet gifves

dem, hvarfor de redan nu kampa.
"Slutligen, flilipinofortryckarnes uppforande ar sin egen dom. De hafva

andrat sin fana alldeles som de byta om klader, och beherskas af sin lyst-

nad efter det stulna guldet; men deras egna onda gerningar, bitradda af

deras tjufaktiga folk, skall blott bidraga till att resa deras egen schavott.

Gud forlane edra excellensers manga ar.

SIG. DOMINGO SAMSON.
Guinabatan, den 4 December 1899."

Detta ar "elden fran bakhailet," som gjort sa mycket for att underbiasa
det filippinska upproret och forlanga kriget mot Forenta Staterna och dess
fredliga forvaltning af landets angelagenheter.
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